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1 Siguranta

1.1 Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeazs daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENT|EZ Se utilizeaza dacé exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

1.2 Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

iti cu atentie manualul de utilizare si asigurati-
va ca intelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza
produsul. Pastrati-l pentru consultare ulterioara.

. Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de copii si
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse (care ar putea afecta manevrarea
n siguranta a produsului) sau care nu au
experienta si cunostintele necesare, cu exceptia
situatiei in care sunt supravegheate sau au primit
instructiuni referitoare la utilizarea dispozitivului
din partea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor. Daca cerintele UE permit utilizarea
acestui dispozitiv de copiii cu varsta peste 8 ani si
de persoane care au capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau care nu au experienta
si cunostintele necesare daca sunt supravegheate
sau daca au primit instructiuni referitoare la
utilizarea Tn siguranta a dispozitivului si daca
nteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

. Produsul trebuie utilizat numai cu echipamentul
recomandat de Husqvarna. Toate celelalte tipuri de
utilizare sunt necorespunzatoare.

. Nu utilizati niciodata produsul dacé in zona de
lucru se afla persoane, in special copii, sau
animale.

Daca produsul functioneaza in locuri publice,
amplasati semne de avertizare in jurul zonei de
lucru. Semnele trebuie sa includa textul urmator:
Avertisment! Magina automata pentru tuns gazon!
Pastrati distanta fata de masina! Supravegheati
copiii!

Nu atingeti piesele periculoase aflate in miscare,
precum discul portcutit, inainte de oprirea lor
completa.

Comutati produsul la OFF inainte de a elimina

un blocaj, de a intretine sau examina produsul si
daca produsul incepe sa vibreze in mod anormal.
Examinati produsul pentru a vedea daca este
deteriorat inainte de a-l porni din nou. Nu utilizati
produsul daca este deteriorat.

Daca are loc o vatamare corporala sau un
accident, solicitati ajutor medical.

Nu amplasati cablul conectat la sursa de
alimentare si cablul prelungitor in zona de lucru.
Aceasta poate deteriora cablurile.

Nu conectati un cablu sau un stecar deteriorat si
nu atingeti un cablu deteriorat inainte de a fi scos
din priza. Scoateti stecarul din priza in cazul in
care cablurile se deterioreaza in timpul functionarii.
Un cablu uzat sau deteriorat sporeste riscul de
electrocutare. Un cablu deteriorat trebuie inlocuit
de personalul de service.

Cand conectati sursa de alimentare la priza
electrica, utilizati un dispozitiv cu curent rezidual
(R.C.D.) cu un curent de declansare de maximum
30 mA.

ncarcati produsul numai prin statia de incarcare
inclusa. Pentru eliminarea in siguranta la deseuri
a bateriei, consultati Dezafectarea la pagina 47.
Utilizarea neconforma poate avea ca urmare
electrocutarea, supraincalzirea sau scurgerea
lichidului coroziv din baterie. in cazul scurgerilor
de electrolit, limpeziti cu apa/agent de neutralizare.
Solicitati ajutor medical daca lichidul coroziv
patrunde in ochi.

Utilizati numai bateriile originale recomandate

de Husqvarna. Siguranta produsului nu poate fi
garantata daca nu se folosesc baterii originale. Nu
utilizati baterii nereincarcabile.

Respectati instructiunile de instalare care includ
specificarea zonei de lucru — consultati /nstalare /a
pagina 10.

Respectati instructiunile pentru pornirea si
utilizarea produsului — consultati Functionarea la
pagina 26.

Daca exista pericolul unei furtuni cu descarcari
electrice, Husqvarna recomanda ca sursa de
alimentare si toate cablurile spre statia de
incéarcare sa fie deconectate pentru a reduce
riscul de deteriorare a componentelor electrice.
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Conectati sursa de alimentare si toate cablurile
la loc daca nu mai exista pericolul unei furtuni
cu descarcari electrice. Este important ca toate
cablurile sa fie conectate corect.

. Respectati instructiunile de intretinere si, daca
este necesar, utilizati piese de schimb Husqvarna
originale — consultati /ntretinerea la pagina 28.

. Pentru date tehnice, precum greutatea,
dimensiunile si valorile pentru emisiile de zgomot,
consultati Dafe tehnice la pagina 49.

. Operatorul este responsabil pentru accidentele sau
pericolele la care sunt expuse alte persoane sau
bunurile.

. Produsul trebuie utilizat, intretinut si reparat
numai de persoane care cunosc in intregime
caracteristicile sale speciale si regulile de
siguranta.

. Este interzisa modificarea designului original al
produsului.

. Respectati reglementarile nationale legate de
siguranta electrica.

. Husqvarna nu garanteaza compatibilitatea deplina
a produsului cu alte tipuri de sisteme fara fir,
precum telecomenzile, emitatoarele radio sau alte
dispozitive echivalente.

. Alarma incorporata emite un sunet foarte puternic.
Atentie mai ales in situatiile in care produsul este
manevrat in interior.

. Temperatura de utilizare si depozitare este de 0-50
°C / 32-122 °F. Intervalul de temperatura pentru
incarcare este 5-45 °C / 41-113 °F. Temperaturile
prea ridicate pot deteriora produsul.

1.3 Instructiuni de siguranta pentru
instalare

electrocutare. Conectati numai la o priza GFCI
de clasa A (RCD) acoperita, care are carcasa
rezistenta la intemperii, cu capac de priza de
accesorii introdus sau eliminat.

Nu instalati statia de incarcare acolo unde exista
riscul ca apa sa stagneze.

1.4 Instructiuni de siguranta pentru
utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Nu instalati statia de incarcare, inclusiv vreun alt
accesoriu, intr-un loc care se afla la mai putin de
60 cm / 24 in. distanta de materiale inflamabile.
in caz de defectiune, statia de incarcare si sursa
de alimentare se pot infierbanta, ceea ce poate
constitui un risc de incendiu.

. Nu amplasati sursa de alimentare la o inaltime la
care exista riscul de a ajunge in apa. Nu amplasati
sursa de alimentare pe sol.

. Nu incapsulati sursa de alimentare. Apa
condensata poate sa deterioreze sursa de
alimentare si poate sa creasca riscul de
electrocutare.

. Nu instalati statia de incarcare acolo unde exista
daunatori, de exemplu furnici.

. Aplicabil pentru S.U.A./Canada. Daca sursa
de alimentare este instalata afara: Risc de

Feriti-va mainile si picioarele de cutitele rotative.
Nu puneti niciodata mainile sau picioarele langa
sau sub produs cand este setat la ON.

Utilizati modul de parcare sau setati produsul

la OFF atunci cand in zona de lucru se afla

cineva, in special copii sau animale. Consultati
Pentru a pune produsul la OFF la pagina 27.
Husqvarna recomanda setarea produsului la modul
de functionare cand nu exista nicio activitate

in zona de lucru. Noaptea, produsul poate rani
animalele din zona de lucru, de exemplu, aricii.
Consultati Planificare la pagina 21.

Asigurati-va ca pe gazon nu exista obiecte, cum ar
fi pietre, crengi, unelte sau jucarii. Discurile se pot
deteriora daca lovesc un obiect.

Nu ridicati produsul si nu-I mutati cand il setati la
ON.

Nu lasati produsul sa se loveasca de persoane sau
animale. Daca pe traseu apare o persoana sau un
animal, opriti produsul imediat. Consultati Oprirea
produsului la pagina 27.

Nu asezati niciun obiect pe produs sau pe statia sa
de incarcare.

Nu utilizati produsul daca butonul STOP nu
functioneaza.

intotdeauna setati produsul la OFF cand nu
functioneaza. Produsul poate porni numai atunci
cand introduceti codul PIN corect.

Nu utilizati produsul si un aspersor telescopic in
acelasi timp. Utilizati functia Planificare astfel incat
produsul si aspersorul telescopic sa nu functioneze
simultan. Consultati Planificare la pagina 21.

Nu lasati produsul sa functioneze cand exista
locuri unde apa stagneaza in zona de lucru. De
exemplu, cand se formeaza balti in urma ploii.

1.5 Instructiuni de siguranta pentru

intretinere

AVERTISMENT: inainte de a efectua

lucrari de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

4 - Siguranta
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.

Comutati produsul la OFF cand efectuati operatii

de intretinere asupra produsului.

. Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul. Nu utilizati
solventi pentru a curata produsul.

. Deconectati stecherul de la statia de incarcare

nainte de orice lucrare de curatare sau intretinere

a statiei de incarcare.

1.6 Siguranta bateriei

Asigurati-va ca indicatorul de stare cu LED se
stinge.

Ridicati produsul de maner.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

. Acumulatorii litiu-ion pot exploda sau provoca
incendii daca sunt dezasamblati, scurtcircuitati,
expusi la apa, foc sau temperaturi ridicate.
Manevrati cu grija, nu dezasamblati, nu deschideti
bateria si nu utilizati niciun alt tip de abuz electric/
mecanic. Evitati depozitarea in lumina solara
directa.

1.7 Ridicarea si mutarea produsului

AVERTISMENT: Produsul trebuie

oprit Tnainte de a fi ridicat. Produsul este

ATENT|EZ Nu ridicati produsul cand

este parcat in statia de incarcare. Aceasta
operatiune poate deteriora statia de
incarcare si/sau produsul. Apasati butonul
STOP si scoateti produsul din statia de
incarcare Tnainte de a-l ridica.

A oprit cand indicatorul cu LED este stins.

1. Apasati butonul STOP pentru a opri produsul.

2. Daca este necesar, introduceti codul PIN.

3.  Apasati pe butonul ON/OFF timp de 3 secunde
pentru a OPRI produsul.
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2 Introducere

Numér de serie:

Numar produs:

Cod PIN:

Numarul de serie si numarul produsului se afla pe placuta de identificare a produsului si pe ambalajul produsului.
. Tnregistrati-va produsul pe www.husqvarna.com. Introduceti numarul de serie, numérul produsului si data

cumpararii pentru a va fnregistra produsul.

2.1 Asistenta

Pentru asistenta pentru produs, adresati-va
reprezentantei de service Husqvarna.

2.2 Descrierea produsului

Nota: Husqvarna actualizeaza periodic aspectul si
functiile produselor. Consultati Asistenta la pagina 6.

Produsul este o masina robotizata de tuns gazonul.
Produsul are o sursa de alimentare a bateriei si taie
iarba In mod automat. Alterneaza permanent intre
tundere si incarcare. Tiparul de deplasare este aleatoriu,
ceea ce inseamna ca gazonul este tuns uniform si

cu mai putina uzura. Cablul de delimitare si firul de
ghidare controleaza deplasarea produsului in zona de
lucru. Senzorii din produs detecteaza cand se apropie
de cablul de delimitare. Partea din fata a produsului
trece mereu cu o anumita distanta dincolo de cablul
de delimitare Tnainte de a vira. Cand se loveste de

un obstacol sau se apropie de cablul de delimitare,
produsul selecteaza alta directie.

Operatorul selecteaza setarile de functionare din
aplicatia Automower® Connect. Aplicatia afiseaza
setarile de functionare selectate si posibile si modul de
functionare a produsului.

2.2.1 Tehnica de tuns

Tehnica de tundere frecventa imbunatateste calitatea
ierbii si reduce utilizarea ingrasamintelor. Colectarea
ierbii nu este necesara.

2.2.2 Gasiti statia de incarcare

Produsul functioneaza pana la un nivel redus de
incarcare a bateriei, apoi porneste catre statia de
incarcare. Produsul are 3 metode de cautare a statiei
de incarcare. Consultati Gdsirea statiei de incarcare la
pagina 22.

2.3 Automower® Connect

Automower® Connect este o aplicatie de telefon mobil
care permite selectarea de la distanta a setarilor de
operare. Consultati Automower® Connect la pagina 18.

2.4 Automower® Intelligent Mapping
(AIM)

Automower® Intelligent Mapping (AIM) este disponibil
n aplicatia Automower® Connect. Folositi Automower®
Intelligent Mapping (AIM) pentru a realiza o harta
virtuala a gazonului si instalatiei dvs. Pe harta puteti
trasa zone de lucru si zone interzise virtuale. Consultati
Automower® Intelligent Mapping (AIM) la pagina 19.

6 - Introducere
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2.5 Prezentarea generala a produsului

Caroserie fata

Senzori ultrasonici
Capac superior frontal
Maner de ridicare
Capac superior posterior
Caroserie spate

Placi de incarcare

NooakoN =

Buton Pornire/Oprire
Indicator de stare cu LED
Butonul STOP

. Butonul START

Rotile din fata
Rotile din spate
Capac baterie
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15. Cutie sasiu spate cu componente electronice,
motoare si baterie

16. LED pentru verificarea starii de functionare a statiei
de incarcare si a cablului de delimitare

17. Statie de incarcare
18. Placi de contact
19. Scut de protectie

20. Cutite

21. Cutia sasiului frontal cu componentele electronice
si motoarele

22. Placuta de identificare (incl. codul de identificare a
produsului)

23. Disc portcutit

24. Sursa de alimentare’

25. Cablu de joasa tensiune

26. Suruburi pentru fixarea statiei de incarcare

27. Calibru de masurare pentru ajutor la instalarea
cablului de delimitare (calibrul de masurare se
scoate din cutia de carton a produsului)

28. Manual de utilizare si Ghid de initiere rapida

29. Markere pentru cabluri

30. Faruri

31. Autocolant de atentionare

32. Cablu de bucla pentru bucla de delimitare si firul de

ghidare 2
33. Cuplaje pentru cablu de delimitare 3
34. Tarusit

35. Conector pentru cablu de bucla 5

2.6 Simbolurile de pe produs

Aceste simboluri pot fi gasite pe produs. Studiati-le cu
atentie.

AVERTISMENT: Cititi instruc-
tiunile Tnainte de a utiliza pro-
dusul.

<

AVERTISMENT: Dezactivati
produsul inainte de a lucra la
el sau de a-l ridica.

A

Aspectul poate diferi in functie de piata.

Consultati nota 1
Consultati nota 1
Consultati nota 1

a s W N

AVERTISMENT: Pastrati o
distanta sigura fata de produs
atunci cand lucrati. Feriti-va
mainile si picioarele de cutite-

le rotative.

AVERTISMENT: Nu va urca-
ti pe produs. Nu tineti maini-
le sau picioarele aproape de
produs sau sub el.

Nu utilizati un sistem de spa-
lare sub presiune si nici jet de
apa pentru a curata produsul.

Utilizati o sursa de alimentare
detasabild, asa cum este defi-
nita pe eticheta cu datele teh-
nice de langa simbol.

UK
CA

Face parte din kitul de instalare, care se achizitioneaza separat.

Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

Acest produs este in conformitate cu
directivele UK aplicabile.

Nu este permisa aruncarea acestui
produs ca deseu menajer normal.
Asigurati-va ca produsul este reciclat in
conformitate cu cerintele legale locale.

Sasiul contine componente care sunt
sensibile la descarcarile electrostatice
(ESD). Sasiul trebuie, de asemenea,
reetansat intr-o maniera profesionala. Din
aceste motive, sasiul trebuie deschis
numai de tehnicieni de service autorizati.
O etansare necorespunzatoare poate
avea ca rezultat pierderea integrala sau
partiala a valabilitatii garantiei.

Cablul de joasa tensiune nu trebuie
scurtat, prelungit sau imbinat.

Nu utilizati un trimmer in apropierea

unui cablu de joasa tensiune. Aveti grija
unde sunt amplasate cablurile atunci cand
efectuati conturarea marginilor gazonului.

8 - Introducere

1427 - 011 - 30.11.2023




2.7 Simboluri de pe baterie

AVERTISMENT: Bateriile litiu-ion pot
exploda sau provoca incendii daca

sunt dezasamblate, scurtcircuitate sau
manevrate cu brutalitate. Nu expuneti la
apa, foc sau temperaturi ridicate.

Cititi instructiunile de utilizare.

Nu aruncati bateria in foc si nu o expuneti
la surse de caldura.

RO P

Nu introduceti bateria in apa.

2.8 Instructiuni generale de siguranta

Pentru a facilita citirea, in Manualul operatorului este
folosit urmatorul sistem:

.

Textul scris cu /itere cursive este un text afisat in
aplicatia Automower® Connect sau este o referire
la o alta sectiune din Manualul operatorului.
Textul scris Tngrosat este cel inscriptionat pe unul
dintre butoanele produsului.

. Textul scris cu MAJUSCULE si cu litere cursive se
refera la diferitele moduri de operare disponibile
ale produsului.

2.8.1 Indicator de stare cu LED

LED Stare

Verde In functiune
Albastru Parcata

Rosu Eroare
Galben Tn pauza/oprit

Lumineaza intermitent
in galben

Este nevoie de codul PIN

Pulseaza verde/albastru

ncércare in curs

Se aprinde intermitent
verde/albastru

Apasati butonul ON/OFF
pentru a incepe functiona-
rea

Se aprinde intermitent
lent

Nu este in functiune

Alb

Produsul este setat la OFF

/
1L
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3 Instalare

3.1 Introducerea - Instalarea

capitolul referitor la siguranta inainte de
instalarea produsului.

ATENTIE: utilizasi piese de schimb si

materiale de instalare originale.

c AVERTISMENT: cititi si intelegeti

Nota: Consultati www.husqvarna.com pentru mai
multe informatii despre instalare.

3.2 Componente principale pentru
instalare
Instalarea implica urmatoarele componente:

. O masina robotizata de tuns gazonul, care tunde
gazonul in mod automat.
. O statie de incarcare cu 3 functii:

. De a transmite semnale de control in cablul
de delimitare.

. De a transmite semnale de comanda de-
a lungul firului de ghidare, astfel incat
produsul sa-| poata urmari catre anumite
zone indepartate din gradina si sa poata
reveni la statia de incarcare.

. incarcarea produsului.

. O sursa de alimentare, care este conectata la
statia de incarcare si la o priza electrica de
100-240 V.

. Cablul de bucla, dispus in jurul zonei de lucru si
in jurul obiectelor si plantelor cu care produsul nu
trebuie sa intre in contact. Cablul de bucla este
utilizat drept cablu de delimitare si fir de ghidare.

3.3 Pregatirea pentru instalare

Cititi capitolul despre instalare inainte de a incepe
instalarea. Pregatiti cu grija instalarea, pentru a face
produsul sa functioneze bine.

. Efectuati un plan al zonei de lucru si includeti toate
obstacolele. Astfel va va fi mai usor sa examinati
unde sa amplasati statia de incarcare, cablul de
delimitare si firul de ghidare.

. Efectuati un marcaj pe plan in locul in care sa
puneti statia de incarcare, cablul de delimitare si
firul de ghidare.

. Efectuati un marcaj pe plan in locul in care firul
de ghidare se conecteaza la cablul de delimitare.
Consultati /nstalarea firului de ghidare la pagina
16.

. Umpleti gropile din gazon pentru a-I nivela.

ATENT'E Gropile cu apa
din gazon pot cauza deteriorarea
produsului.
. Taiati iarba si tundeti marginile inainte de a instala
produsul. Asigurati-va ca iarba are maximum 10
cm/ 4in.

Nota: in primele saptamani dupa instalare, nivelul de
zgomot in timpul tunderii ierbii poate fi mai mare decat
de obicei. Nivelul de zgomot scade dupa un timp.

3.4 Tnainte de instalarea cablurilor
Puteti selecta sa atasati cablurile cu tarusii sau sa le

ingropati. Puteti utiliza cele 2 proceduri pentru aceeasi
zona de lucru.

ATENT|EZ Daca folositi un scarificator
A n zona de lucru, ingropati cablul de
delimitare si firul de ghidare, pentru a
preveni deteriorarea lor.
3.4.1 Examinarea locului de amplasare a
statiei de incarcare
. Lasati un spatiu liber de minimum 3 m/ 10 ft. in
fata statiei de incarcare.
. Lasati un spatiu liber de minimum 1.5 m/5 ft. in
dreapta si in stanga statiei de incarcare.
. Amplasati statia de incarcare in apropierea unei
prize electrice.
. Amplasati statia de incarcare pe o suprafata plana.
. Placa de baza a statiei de incarcare nu trebuie sa
fie indoita.

max.5cm / 2"

max. 5cm / 2"

. Amplasati statia de incarcare in cea mai mare
sectiune deschisa a zonei de lucru.

10 - Instalare
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. Amplasati statia de incarcare intr-o zona fara
sistem de irigatii.

. Amplasati statia de incarcare intr-o zona cu
protectie impotriva soarelui.

. Daca statia de incarcare este instalata pe o insula,
aveti grija sa conectati firul de ghidare la insula.
Consultati Realizarea unei insule la pagina 13.

3.4.2 Examinarea locului de amplasare a
sursei de alimentare

ATENT|EZ Asigurati-va ca cutitele

produsului nu taie cablul de joasa tensiune.

A

.

Amplasati sursa de alimentare intr-o zona cu
acoperis si protectie impotriva soarelui si ploii.

. Amplasati sursa de alimentare intr-o zona cu un
flux de aer bun.

Cand conectati sursa de alimentare la priza
electrica, folositi un dispozitiv de protectie
impotriva curentului rezidual (RCD) cu un curent
de declansare de maximum 30 mA.

Cablurile de joasa tensiune de lungimi diferite sunt
disponibile ca accesorii.

3.4.3 Examinarea locului in care trebuie
ntins cablul de delimitare

ATENT|EZ Trebuie s& existe o bariera

cu naltimea de minimum 15 cm / 6 in. intre
cablul de delimitare si corpuri de apa, pante,
rape sau drumuri publice. Acesta va preveni
deteriorarea produsului.

>

ATENT|EZ Nu Iasati produsul sa

functioneze pe pietris.

ATENT|EZ Pentru o utilizare atenta fara
zgomot, izolati toate obstacolele, precum
copaci, radacini si pietre.

A

Cablul de delimitare trebuie asezat ca o bucla in jurul
zonei de lucru. Senzorii incorporati in produs detecteaza
cand produsul se apropie de cablul de delimitare, iar
produsul selecteaza alta directie. Toate sectiunile zonei
de lucru trebuie sa se afle la maximum 35 m/ 115 ft. de
cablul de delimitare.

Pentru a facilita conectarea intre firul de ghidare si cablul
de delimitare, este recomandat sa realizati o bucla in
locul in care va fi conectat firul de ghidare. Realizati
buclele cu aproximativ 20 cm / 8 in. din cablul de
delimitare.

Nota: Efectuati un plan al zonei de lucru inainte de a
instala cablul de delimitare si firul de ghidare.

O

T
—

ATENT|EZ Evitati indoirea in unghi

ascutit cand instalati cablul de delimitare.

> B>

]
:
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. Amplasati cablul de delimitare in jurul intregii zone
de lucru (A). Adaptati distanta dintre cablul de
delimitare si obstacole.

. Amplasati cablul de delimitare la o distanta de 35
cm/ 14 in. (B) fata de un obstacol cu o inaltime mai
mare de 5 cm/ 2 in.

M
2

WA
M
* >5cm/2"
wh M w
WA W, “h
VS
()

35 cm /14"

. Amplasati cablul de delimitare la o distanta de 30
cm/ 12 in. (C) fata de un obstacol cu o inaltime de
1-5cm/ 0.4-2 in.

N\ V¥
W/ 30 cm/ 12"

. Amplasati cablul de delimitare la o distanta de 10
cm/ 4 in. (D) fata de un obstacol cu o inaltime mai
mica de 1 cm/ 0.4 in.

10 cm /4"

|%>\M/ fmax1cm/0.4 |

. Daca aveti un drum pavat la acelasi nivel cu
gazonul, amplasati cablul de delimitare mai jos de
pavaj.

Nota: pacs pavajul are o latime de minimum
30 cm /12 in., utilizati setarea din fabrica pentru
functia Deplasare peste cablu pentru a taia
toata iarba din apropierea pavajului. Consultati
Deplasare peste cablu la pagina 24.

. Daca realizati o insula, puneti unul langa altul
cablurile de delimitare care duc catre si vin de

la insula (E). Introduceti cablurile in acelasi tarus.
Consultati Realizarea unei insule la pagina 13.

. Faceti o bucla (F) acolo unde firul de ghidare se va
conecta la cablul de delimitare.

3.4.4 Verificarea modului in care se pune
cablul de delimitare in jurul statiei de
incéarcare

. Husqvarna recomanda sa puneti cablurile de
delimitare direct de la statia de incarcare (A).

. Daca este nevoie, puteti pune cablul de delimitare
sub statia de incarcare, in unghi (B).

Nota: nu puneti cablul de delimitare prea jos fata
de statia de incarcare. Produsului ii poate fi dificil sa
gaseasca statia de ncarcare si sa intre in ea.

3.4.4.1 Amplasarea cablului de delimitare pe o panta

Produsul poate sa functioneze 70% pe pante. Pantele
mai inclinate de 70% trebuie izolate cu cablul de
delimitare. Inclinarea (%) este calculati ca inaltime
pentru fiecare metru. Exemplu: 10 cm /100 cm = 10%.

10% 100 cm/40"

. Produsul functioneaza ca de obicei pe pante
cu inclinatia maxima de 50% in zona de lucru.
Pastrati o distanta de 1.5 m/ 5 ft intre cablul de
delimitare si obstacole sau intre obstacole.

. Pentru pantele cu o inclinatie de 50-70%,
asigurati-va ca nu exista obstacole pe panta.
Trebuie sa existe o distantd de 1.5m/5ftm/
ft intre partea inferioara a pantei si cablul de
delimitare.

12 - Instalare
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[&jgl>1'5m/5ﬂ
Y

0% - 50%

50% - 70%

. Asigurati-va ca exista o zona de cm / ft. intre
terenul drept si pantele abrupte.

50cm / 1.6ft
50cm / 1.6ft

. Pentru pante aflate langa un drum public, puneti
un obstacol de minimum 15 cm / 6 in. de-a lungul
marginii exterioare a pantei. Puteti folosi un perete
sau un gard ca obstacol.

3.4.4.2 Treceri

Un pasaj este o sectiune care are un cablu de delimitare
pe fiecare parte si care conecteaza 2 parti ale zonei

de lucru. Pasajul trebuie sa aiba minimum 2 m/6.5 ft
latime pentru obtinerea unor rezultate bune de tundere.
Pasajele scurte pot fi inguste de 60 cm/2 ft. daca este
instalat un fir de ghidare prin acestea. Un pasaj lung si
ingust poate avea un impact negativ asupra rezultatului
de taiere.

Nota: Daca un pasaj are o latime mai mica de 2 m/
6.5 ft., instalati un fir de ghidare prin pasaj.

Produsul se deplaseaza intotdeauna la stanga firului de
ghidare, privind catre statia de incarcare. Se recomanda
ca distanta dintre firul de ghidare si cablul de delimitare
sa fie de o treime din latimea totala a pasajului in partea
dreapta si de doua treimi din latimea totala a acestuia in
partea stanga a firului de ghidare (A). Distanta minima
dintre firul de ghidare si cablul de delimitare este de 30
cm/12in.

m/8.5 ft.

;L
:i>2.5 m/ 8.5 ft

3.4.4.3 Realizarea unei insule

A

ATENT'E Nu puneti o sectiune a

cablului de delimitare de-a curmezisul
celeilalte. Sectiunile cablului de delimitare
trebuie sa fie paralele.

A

ATENT|E! Nu treceti firul de ghidare

peste cablul de delimitare.

A

ATENT|EZ Izolati sau indepartati

obstacolele cu inaltimea mai mica de 15
cm/6 in. Izolati sau indepartati obstacolele
care sunt usor inclinate, de exemplu,
pietrele, copacii sau radacinile. Aceasta va
preveni deteriorarea cutitelor produsului.

1427 - 011 - 30.11.2023
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Pentru a crea o insula, izolati portiuni din zona de lucru
cu cablul de delimitare. Recomandam izolarea tuturor
obiectelor stabile din zona de lucru.

Unele obstacole sunt rezistente la coliziune, de exemplu
copacii sau arbustii care au inaltimea de peste 15 cm/6
in. Produsul se va ciocni de obstacol si apoi va alege o
noua directie.

. Amplasati cablul de delimitare pe si in jurul
obstacolului pentru a realiza o insula.

. Amplasati aproape una de alta cele 2 sectiuni ale
cablului de delimitare catre si dinspre insula. Acest
lucru va face produsul sa treaca peste cablu.

. Puneti cele 2 sectiuni ale cablului de delimitare in
acelasi tarus.

. Asigurati-va ca exista un spatiu gol de minimum
1.5 m/ 5 ft inaintea unui obstacol.

1.5m/5 ft 1.5 m/5 ft

A
A

3.4.4.4 Realizarea unei zone secundare

Realizati o zona secundara (B), daca zona de lucru are
2 zone care nu sunt conectate printr-un pasaj. Zona de
lucru cu statia de incarcare este zona principala (A).

Nota: produsul trebuie sa fie deplasat manual intre
zona principala si cea secundara.

. Puneti cablul de delimitare in jurul zonei secundare
(B), pentru a realiza o insula. Consultati Realizarea
unei insule la pagina 13.

Nota: cablul de delimitare trebuie pozitionat ca
o bucla in jurul intregii zone de lucru (A + B).

Nota: cand produsul taie iarba in zona
secundara, trebuie sa fie selectat modul Zona
secundard. Consultati Zona secundard la pagina
26.

3.4.5 Examinarea locului in care sa asezati
firul de ghidare

Treceti firul de ghidare de la statia de incarcare prin
zona de lucru si conectati-l la cablul de delimitare.
Produsul are 3 fire de ghidare. Folositi aceeasi abordare
pentru toate firele de ghidare.

. Amplasati firul de ghidare in linie la minimum 2 m /
7 ft. in fata statiei de incarcare.

. Asigurati-va ca aveti cat mai mult spatiu liber
posibil la stanga firului de ghidare, privind catre
statia de incarcare.

. Amplasati firul de ghidare la minimum 30 cm/ 12 in.
fata de cablul de delimitare.

. Evitati indoirea in unghi ascutit cand instalati firul

de ghidare.

2,
/) 135°

135°

\
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Daca zona de lucru are o panta, amplasati firul

de ghidare in linie dreapta din partea inferioara a
pantei pana in partea superioara a pantei. Daca nu
este posibil sa realizati o linie dreapta, amplasati

firul de ghidare in diagonala pe panta.

ATENT'E Nu amplasati firul de
ghidare in paralel cu panta, conform

ilustratiei. Acest lucru poate spori
uzura asupra ierbii.

3.4.6 Exemple de zona de lucru

Daca statia de incarcare este amplasata intr-o
zona ngusta (A), asigurati-va ca distanta pana la
cablul de delimitare este de minimum 3 m/ 10 ft in
fata statiei de incarcare.

Daca zona de lucru are un pasaj (B) fara fir

de ghidare instalat, distanta minima recomandata
dintre cablurile de delimitare este de 2 m /6.5 ft.
Cu un fir de ghidare instalat prin pasaj, distanta
minima recomandata dintre cablurile de delimitare
este de 60 cm /24 in.

Daca zona de lucru are suprafete care sunt
conectate printr-un pasaj ingust (B), puteti

seta produsul mai intai sa urmareasca si apoi
paraseasca firul de ghidare dupa o anumita
distanta (C). Setarile pot fi modificate in Acoperire
gazon la pagina 23.

Utilizati sistemul de navigare asistat prin GPS care
ajuta produsul sa selecteze cel mai bun mod de
functionare. Consultati Acoperire gazon la pagina
23.

Daca zona de lucru include o zona secundara

(D), consultati Realizarea unei zone secundare la
pagina 14. Amplasati produsul in zona secundara
si selectati Secondary area mode (Mod zona
secundara).

i

3.5 Instalarea produsului

3.5.1 Dispozitive de montare
. Ciocan / ciocan din plastic: Pentru a simplifica
introducerea tarusilor in pamant.

. Bordurator / cazma: Instalarea cablului de
delimitare.

. Cleste universal: Pentru a taia cablul de delimitare
si a strange la un loc conectorii.
. Cleste reglabil: Pentru a apasa cuplajele la un loc.

3.5.2 Instalarea statiei de incarcare

ATENT'E Nu faceti gauri noi in placa

statiei de incarcare.

ATENT|E! Nu puneti picioarele pe placa
de baza a statiei de incarcare.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
fisele cablului de joasa tensiune si ale sursei
de alimentare electrica sunt curate si uscate
nainte de a le conecta.

> B>
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La conectarea sursei de alimentare, folositi doar o priza
electrica conectata la un dispozitiv de protectie impotriva
curentului rezidual (RCD).

1. Cititi si intelegeti instructiunile legate de statia
de incarcare. Consultati Examinarea locului de
amplasare a statiei de incarcare la pagina 10.

2. Amplasati statia de incarcare in zona aleasa.

Nota: Nu fixati statia de incarcare in sol cu
suruburile furnizate decat dupa instalarea cablului
de ghidare. Consultati Asistenta la pagina 6.

3.  Conectati cablul de joasa tensiune la statia de
incarcare.

4.  Amplasati sursa de alimentare la o inaltime minima
de 30 cm /12 in.

g A

[— ’
d 4

min 30 cm /12”

5.  Conectati cablul de alimentare la o priza electrica
de 100-240 V.

Nota: Produsul poate fi pus in statie pentru a se
incarca in timp ce instalati cablul de delimitare si
firul de ghidare.

6.  Prindeti cablul de joasa tensiune pe pamant
cu tarusi sau ingropati-l. Consultati Amplasarea
cablului in pozitie cu tarusi la pagina 17 sau
Ingroparea cablului de delimitare sau firului de
ghidare la pagina 17.

7.  Conectati cablurile la statia de incarcare dupa ce
terminati de instalat cablul de delimitare si firul de
ghidare. Consultati /nstalarea cablului de delimitare
la pagina 16'si Instalarea firului de ghidare la
pagina 16.

8.  Dupa instalarea firului de ghidare, fixati statia de
incarcare in sol cu suruburile furnizate. Consultati
Instalarea firului de ghidare la pagina 16.

3.5.3 Instalarea cablului de delimitare

ATENT|EZ Nu infasurati cablul ramas
pe bobina. Bobina provoaca interferente cu
produsul.
1. Amplasati cablul de delimitare in jurul intregii zone
de lucru. incepeti si finalizati instalarea in spatele
statiei de incarcare.

2. Deschideti conectorul si amplasati cablul de
delimitare in conector.

3.

4.  Taiati cablul de delimitare la 1-2 cm/ 0.4-0.8 in.
deasupra fiecarui conector.

5.  Amplasati capatul drept al cablului de delimitare in
canalul cu marcajul ,AR”.

6.  Amplasati capatul stang al cablului de delimitare in
canalul cu marcajul ,AL”".

7. Impingeti conectorul drept pe stiftul metalic de pe
statia de incarcare cu marcajul ,AR”.

8.  Impingeti conectorul stang pe stiftul metalic de pe
statia de incarcare cu marcajul ,AL".

9.  Amplasati marcajul pentru cabluri pe cablul de

delimitare din stanga si din dreapta. Nu calcati pe
statia de incarcare.

3.5.4 Instalarea firului de ghidare

A

ATENT|EZ Cablurile duble sau o regleta
de conexiuni izolata cu banda izolatoare

nu reprezinta imbinari satisfacatoare.
Umiditatea solului va cauza oxidarea
cablului, putand duce, dupa un timp, la
intreruperea circuitului.

Deschideti conectorul si amplasati firele de ghidare
n conector.

Tnchideti conectorul cu un cleste.

Taiati firele de ghidare la 1-2 cm/0.4-0.8 in.
deasupra fiecarui conector.

Amplasati firele de ghidare central sub panoul
statiei de incarcare si impingeti-le prin slot-ul din
cupola statiei de incarcare.

impingeti conectorul pe stiftul metalic de pe statia
de incarcare cu marcajul ,G1, G2” sau ,G3".

Deconectati statia de incarcare de la priza
electrica.
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7.  Amplasati marcajul pentru cabluri pe firele de
ghidare.

8.  Amplasati capatul firelor de ghidare in ochetul de
pe cablul de delimitare.

9.  Taiati cablul de delimitare folosind o pereche de
clesti.

10. Conectati firele de ghidare la cablul de delimitare,
utilizand un cuplor.

a) Puneti cele 2 capete ale cablului de
delimitare si capatul firelor de ghidare in
cuplor.

Nota: Asigurati-va ca puteti vedea capatul
firelor de ghidare prin zona transparenta a
cuplorului.

b)  Apasati capacul pe cuplor cu un cleste
reglabil, pentru a prinde firele in cuplor.

2

11. Prindeti firele de ghidare pe sol cu tarusi sau
ingropati firele de ghidare n sol. Consultati
Amplasarea cablului in pozitie cu tarusi la pagina
17sau Ingroparea cablului de delimitare sau
firului de ghidare la pagina 17.

12. Conectati statia de incarcare la priza electrica.

3.6 Amplasarea cablului in pozitie cu
tarusi

ATENT|EZ Asigurati-va ca tarusii tin

cablul de delimitare si firul de ghidare pe sol.

ierbii imediat dupa instalare poate deteriora
izolatia cablului. Deteriorarea izolatiei
produce o intrerupere abia dupa mai multe
saptamani sau luni.

c ATENT|EZ Tunderea prea scurtd a

1. Amplasati cablul de delimitare si firul de ghidare pe
sol.

2. Puneti tarusii la maximum 75 cm/ 30 in. distanta
unul de celalalt.

3.  Prindeti tarusii pe sol cu un ciocan sau un ciocan
din plastic.

Nota: A crescut oarba peste cablu si nu mai este
vizibil dupa cateva saptamani.

3.7 Ingroparea cablului de delimitare
sau firului de ghidare

. Efectuati un canal in sol cu un cleste taietor sau o
lopata dreapta.

. Amplasati cablul de delimitare sau firul de ghidare
la 1-20 cm / 0.4-8 in. in sol.

3.8 Extinderea cablului de delimitare
sau a firului de ghidare

Nota: Extindeti cablul de delimitare sau firul de
ghidare daca este prea scurt pentru zona de lucru.
Utilizati piese de schimb originale, de exemplu cuploare.

1.  Deconectati statia de incarcare de la priza
electrica.

2. Taiati cablul de delimitare sau firul de ghidare cu o
pereche de clesti in locul in care trebuie instalata
extensia.

3. Adaugati cablu in locul in care trebuie instalata
extensia.

4.  Amplasati cablul de delimitare si firul de ghidare in
pozitie.

5. Introduceti capetele cablului intr-un cuplor.

Nota: Asigurati-va ca puteti vedea capetele
cablului de delimitare sau ale firului de ghidare prin
suprafata transparenta a cuplorului.
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6.  Apasati capacul pe cuplor cu un cleste reglabil,
pentru a prinde firele in cuplor.

7. Amplasati cablul de delimitare sau firul de ghidare
n pozitie cu tarusi.

8.  Conectati statia de incarcare la priza electrica.

3.9 Dupa instalarea produsului

3.9.1 Efectuarea unui control vizual al
statiei de incarcare

1. Asigurati-va ca lampa indicatoare cu LED de pe
statia de incarcare are o lumina verde.

——
9:41 w =

B3

MOWING

2. Daca lampa indicatoare cu LED nu are o lumina
verde, verificati instalatia. Consultati /ndicator cu
LED al statiel de incarcare la pagina 41 si
Instalarea statiei de incarcare la pagina 15.

3.10 Automower® Connect

Automower® Connect este o aplicatie gratuitd pentru
dispozitivul dvs. mobil. Utilizati aplicatia pentru
instalarea, stabilirea setarilor si utilizarea produsului.
in aplicatia Automower® Connect puteti gasi si alte
informatii, de exemplu despre alarma si statistici.

Aplicatia asigura 2 moduri de conectivitate: conectivitate
celulara cu raza lunga si conectivitate Bluetooth® cu
raza scurta.

Panou de bord care arata starea curenta a
produsului si starea de incarcare a bateriei.

Nota: Conexiunea celulara la Automower® Connect
nu este acceptata in toate tarile, din cauza

sistemelor celulare specifice anumitor regiuni. Service-
ul Automower® Connect inclus pentru toata durata de
viata se aplica numai daca exista un sub-furnizor tert de
disponibil in zona operationala.

3.10.1 Pentru a instala aplicatia
Automower® Connect

1.

Descarcati aplicatia Automower® Connect pe
dispozitivul dvs. mobil.

inregistrati-va pentru a crea un cont Husqvarna in
aplicatia Automower® Connect.

Se trimite un e-mail la adresa de e-mail
fnregistrata. Urmati instructiunile din e-mail in cel
mult 24 de ore, pentru a va valida contul.

Conectati-va in contul dvs. Husqvarna din aplicatia
Automower® Connect.

3.10.2 Pentru a asocia Automower®
Connect si produsul

1.

Parcurgeti pasii 1-6 din Pornirea produsului pentru
prima datd la pagina 19.

Respectati instructiunile din aplicatia Automower®
Connect.
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3.10.3 Descarcati firmware prin wireless
(Firmware over the air FOTA)

Produsul are o functie care descarca automat firmware
nou. Cand este disponibil un firmware nou, apare o
notificare pe aplicatie in care puteti selecta daca instalati
noul firmware. Aceasta functie este activata in setarea
din fabrica.

3.10.4 Automower® Direct

Automower® Direct utilizeaza comunicatia pe raza
scurta prin Bluetooth® si este inclusa in Automower®
535 AWD.

Husqvarna nu poate garanta perioada de timp sau
acoperirea conexiunii la mare distanta prin reteaua

de telefonie mobila. Este posibila comunicarea cu
produsul prin Bluetooth® daca va aflati in raza scurta de
acoperire. Puteti utiliza Automower® Direct fara un cont
Husqvarna, atéat timp cat aveti codul PIN al produsului.

3.10.4.1 Pentru a incepe s utilizati Automower® Direct

1. Descarcati aplicatia Automower® Connect pe
dispozitivul dvs. mobil.

2. Selectati Automower® Direct pe ecranul de pornire
al aplicatiei Automower® Connect.

3. Porniti Bluetooth® pe dispozitivul dvs. mobil si pe
produs, consultati Pornirea produsului pentru prima
data la pagina 19.

4. Accesati simbolul Sefaride pe afisaj si activati
Bluetooth®.

5.  Selectati produsul de asociat in aplicatia
Automower® Connect.

6.  Introduceti codul PIN pentru produs.

Nota: Aveti acces la meniuri si functii atat timp cat va
aflati in raza scurta de acoperire pentru Bluetooth®.

3.11 Automower® Intelligent Mapping
(AIM)

Automower® Intelligent Mapping (AIM) este disponibil
n aplicatia Automower® Connect. Tehnologia foloseste
pentru acest produs diferiti senzori, inclusiv GPS.
Precizia hartii este de aproximativ m / ft.

Printre functiile AIM sunt:

. Arata o harta a gazonului in aplicatia Automower®
Connect cu statia de incarcare, cablul de
delimitare, firul de ghidare si insulele.

. Puteti face zone de lucru (A) si (B) in instalatie
unde puteti stabili o planificare si o inaltime de
taiere pentru fiecare dintre ele.

. Puteti face zone interzise (C) in care produsul nu
poate intra sa taie iarba.

Nota: cu functia AIM, puteti stabili zone de lucru si
zone interzise cu o precizie de aproximativ m / ft.

Colectarea datelor pentru harta AIM incepe automat.
Produsul strange date in timp ce functioneaza, iar harta
este finalizata in 1-2- s&ptamani. Indepartati obstacolele
temporare de pe gazon cand produsul functioneaza si
strange date. Daca schimbati instalarea cablurilor sau a
statiei de incarcare, trebuie sa faceti o hartad noua. Cititi
mai mult despre AIM in aplicatia Automower® Connect.

3.12 Pornirea produsului pentru prima
data

Atunci cand produsul este trecut in starea PORNIT
pentru prima data, unele setari de baza trebuie
efectuate Tnainte ca produsul sa poata incepe sa
functioneze.

1. Apasati pe butonul ON/OFF timp de 3 secunde
pentru a PORNI produsul.

Nota: Modul de functionare pentru asociere
Bluetooth® al produsului este activat pentru 3
minute. Daca operatia de asociere dintre produs
si dispozitivul mobil nu este finalizata in 3 minute,
setati produsul la OFF, apoi la ON.

2. Conectati-va la contul Husqvarna din aplicatia
Automower® Connect.

3. Porniti Bluetooth® pe dispozitivul dvs. mobil.
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4.  Selectati Masinile mele de tuns gazonul din
aplicatia Automower® Connect si adiugati
produsul.

5. Introduceti codul PIN din fabrica.

Urmati instructiunile din aplicatia Automower®
Connect.
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4 Setari

Produsul dispune de setari din fabrica, dar setarile pot fi
adaptate pentru fiecare zona de lucru.

4.1 Planificare
o -

in Planificare puteti modifica setérile planificarii pentru
produs.

Functia de planificare controleaza intervalul orar in
care produsul poate functiona. Cand nu functioneaza,
produsul este parcat in statia de incarcare. Intervalele
orare si zilele in care produsul poate functiona sunt
vizibile in imaginea de ansamblu a planificarii, din
aplicatie.

Tabelul arata aproximativ cate ore trebuie sa
functioneze produsul in fiecare zi pentru o anumita
suprafata.

Calitate Frecventa de functionare

Callitate adecvats pentru | in fiecare zi

sporturi profesioniste

Calitate profesionista La fiecare doua zile

La fiecare trei zile

Calitate obisnuita

4.1.1 Calcularea setarii de planificare
1. Calculati dimensiunea gazonului in m2/ yd2.

2. Impértiti dimensiunea in m2 / yd2 a gazonului la
capacitate de functionare aproximativa. Consultati
tabelul de mai jos.

3. Reazultatul este egal cu numarul de ore in care
produsul trebuie sa functioneze in fiecare zi.

Nota: Capacitatea de functionare este aproximativa
si este calculata pentru zonele de lucru plane si
deschise. Daca zona de lucru are numeroase pante sau

Puteti selecta 3 niveluri diferite de calitate, care decid

frecventa de taiere:

. Calitate adecvata pentru sporturi profesioniste:
Folosit pentru ingrijirea de zi cu zi a terenurilor de
sport sau a celor de golf, la o inaltime mica de
taiere. Pentru un gazon bogat, des si bine ingrijit.

. Calitate profesionista: Pentru spatii cu pretentii
ridicate privind calitatea ierbii. larba cu inaltime
medie si gazon des de calitate normala. larba este
tunsa o data la doua zile.

. Calitate obisnuita: Pentru gazon cu un nivel redus
de crestere a ierbii. inltime mare de taiere si o
densitate scazuta pana la normala a gazonului.
larba este tunsa de doua ori pe saptamana.

Suprafata Automower® 535 AWD obstacole, trebuie sa mariti setarile pentru Planificare.
500 m2/ 5h
Model Capacitate de functionare apro-
0.12 acru ximativa, m2/yd2/ h
1000 m?/ 10h Automower® 535 146 /175
0.25 acru AWD
1500 m2/ 15h Exemplu: Un gazon de 500 m?/600 yd?, taiat cu
Automower® 535 AWD.
0-37 acru 500 m2/ 146 = 3.5 h.
2
2000 m*/ 20h 600 yd?/175 = 3.5 h.
0.5 acru Zile/sapta- | h/zi Setairi de planificare
2500 m?/ 24 h ména
0.62 acru 7 3.5 10:00 - 13:30 / 10 am -
1.30 pm

4.2 Tnaltime de taiere

}llf

4.2.1 Reglati inaltimea de taiere

inaltimea de taiere se poate regladela3cm/1.2inla7
cm/2.8in.
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ATENT|EZ Tn primele saptdmani dupa o
noua instalare, inaltimea de taiere trebuie
setata la 7 cm/ 2.8 in. pentru a preveni
deteriorarea cablului perimetral. inaltimea
de taiere poate fi apoi redusa in fiecare
saptamana.

A

4.2.2 TargetHeight

Utilizati functia TargetHeight pentru a reduce treptat
fnaltimea de taiere de la maxima la inaltimea de taiere
specificata intr-un interval de 10 zile. Daca schimbati
manual inaltimea de taiere in acest timp, functia
TargetHeight se va dezactiva.

4.3 Functionare

L)

In Operation (Operare), puteti modifica setrile de
operare ale produsului.

4.3.1 Evitarea obiectelor

Functia Evitarea obiectelor face produsul sa reduca
viteza cand se apropie de un obstacol, pentru a nu se
lovi de el.

Nota: Asadar este posibil ca iarba sa nu fie tunsa in
jurul obstacolului. Aceasta functie poate face produsul
sa nu taie iarba in mod satisfacator.

4.3.2 Temporizator meteo

Temporizatorul mefeo regleaza automat timpul de
taiere n functie de inaltimea ierbii. Produsul nu poate
functiona mai mult decét setarile de planificare.

Nota: cand se utilizeaza Temporizatorul meteo, se
recomanda sa alocati cat mai mult timp de functionare
posibil pentru Temporizatorul meteo. Nu restrictionati

planificarea mai mult decat este necesar.

Prima functionare din zi este setata prin setarile de
planificare. Produsul incheie intotdeauna 1 ciclu de
tundere si apoi Temporizatorul meteo selecteaza daca
produsul va continua sa functioneze sau nu.

Nota: Temporizatorul meteo este resetat daca
produsul nu functioneaza mai mult de 50 de ore sau
daca se efectueaza o Resefare a tuturor setarilor
utilizatorului. Temporizatorul meteo nu se modifica daca
se efectueaza o Resefare a setdrilor de planificare.

4.3.3 Modul ECO

Modul ECO opreste semnalul in cablul de delimitare,
firul de ghidare si statia de incarcare cand produsul este
parcat sau se incarca. Indicatorul cu LED al statiei de
incarcare lumineaza verde intermitent cand semnalul
bucla este dezactivat.

Nota: Utilizati modul/ ECO pentru a economisi energie
si pentru a preveni interferentele cu alte echipamente,
de exemplu cu aparate auditive pentru hipoacuzici sau
cu usi de garaj.

Nota: Pentru a porni manual produsul in zona de
lucru, trebuie mai intai sa activati semnalul bucla.

4.3.3.1 Activarea semnalului bucla

1. Setati produsul la ON.

2. Plasati produsul in statia de incarcare.
3. Apasati butonul STOP.
4

Asteptati 2 secunde si apoi scoateti produsul din
statia de incarcare.

5.  Asigurati-va ca indicatorul cu LED al statiei de
fncarcare este lumineaza verde continuu.

6.  Puneti produsul acolo unde doriti sa inceapa
taierea.

4.4 Instalarea

\ Y74

in Installation (Instalare), puteti modifica setérile de
instalare ale produsului.

4.4.1 Gasirea statiei de incarcare
Produsul poate fi setat sa caute statia de incarcare in 3

moduri:

. Charging station signal (Semnal statie de
incarcare)

. Follow boundary wire (Urmarirea cablului de
delimitare)

. Follow guide wire (Urmdrirea cablului de ghidare)

Setarea din fabrica este stabilita pentru utilizarea
concomitenta a celor 3 metode de cautare. Utilizati
setarea din fabrica pentru a gasi statia de incarcare
cat mai repede posibil si pentru a mentine riscul de a
lasa urme pe gazon la minimum. Produsul va incepe
intotdeauna sa caute Semnalul statiei de incarcare.
Dupa o perioada specificata, va utiliza si modurile
Urmarire fir de ghidare si Urmarire cablu de delimitare.

Cauzele pentru care produsul nu poate urma cablul:
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. Obstacolele din apropierea cablului care nu au fost
izolate.

. Statia de incarcare, cablul de delimitare sau firul
de ghidare nu sunt instalate in conformitate cu
instructiunile din Examinarea locului de amplasare
a statiei de incarcare la pagina 10, Examinarea
locului in care trebuie intins cablul de delimitare la
pagina 11si Examinarea locului in care sa asezayi
firul de ghidare la pagina 14.

4.4.1.1 Semnal statie de incarcare

Pentru unele instalatii este necesar sa se reduca
semnalul statiei de incarcare. De exemplu cand statia
de incarcare este pusa langa un obstacol, precum

un tufis sau un perete. Produsul capteaza semnalul
statiei de incarcare pe cealalta parte a obstacolului si
incearca sa gaseasca statia de incarcare, dar obiectul
il impiedica sa ajunga la ea. Puteti seta semnalul statiei
de incarcare la min, med sau max.

Nota: Husgvarna recomanda sa se seteze semnalul
statiei de incarcare la max. De obicei, este mai bine
sa mutati statia de incarcare decéat sa reduceti raza
semnalului statiei de incarcare.

4.4.1.2 Urmarea firului de ghidare si a cablului de
delimitare

Poate fi stabilit intervalul de timp pentru momentul in
care produsul incepe sa urmeze cablul de delimitare si
firul de ghidare pentru a gasi statia de incarcare.

4.4.2 Pentru a testa firul de delimitare

1.  Selectati Instalare > Gaseste statia de incarcare >
Test: Configurarea cablului de delimitare.

2. Amplasati produsul la 3 m/ 9 ft. distanta de firul de
ghidare, cu fata la firul de delimitare.
Apasati butonul START.
Asigurati-va ca produsul urmeaza cablul de
delimitare pana la statia de incarcare.

5. Asigurati-va ca produsul andocheaza la statia de
ncarcare.

6.  Schimbati pozitia statiei de incarcare sau a cablului
de delimitare daca produsul nu andocheaza la
statia de incarcare. Consultati /nstalarea stayiei de
incarcare la pagina 15si Instalarea cablului de
delimitare la pagina 16.

4.4 3 Pentru a testa firul de ghidare

1.  Selectati Instalare > Gaseste statia de incarcare >
Test: Configurare ghidare 1-3.

2. Puneti produsul la o distanta de 3 m/ 9 ft. fata de
firul de ghidare, cu fata catre acesta.

3. Apasati butonul START.

Asigurati-va ca produsul urmareste firul de ghidare
pana la statia de incarcare.

5. Asigurati-va ca produsul este andocat cu statia de
incarcare.

6.  Schimbati pozitia statiei de incarcare sau a firului
de ghidare daca produsul nu andocheaza la
statia de incarcare. Consultati /nstalarea statiei
de incdrcare la pagina 15'si Instalarea firului de
ghidare la pagina 16.

4.4.4 Acoperire gazon

Produsul are navigare asistata de GPS care il ajuta sa
selecteze functionarea optima.

Utilizati functia Acoperire gazon pentru a efectua setari
manuale.

Nota: cand este activats, navigarea asistata prin
GPS va fi utilizata atat timp cat exista un serviciu GPS.
Produsul foloseste setarile manuale pentru functionare
daca nu este disponibil serviciul GPS.

4.4.4.1 Setarea functiei Acoperire gazon

Utilizati functia Acoperire gazon pentru ca produsul sa
tunda in partile mai indepartate ale zonei de lucru.
Pentru a pastra suprafata de lucru tunsa satisfacator,
utilizati functia Acoperire gazon daca zona de lucru
cuprinde parti indepartate care sunt conectate prin
pasaje inguste. Puteti seta maximum zone indepartate
in care produsul sa inceapa sa tunda.

Produsul urmeaza mai intai firul de ghidare pana la
distanta specificata setata si apoi incepe sa tunda iarba
n zona de lucru.

Suprafata A, aproximativ 50%
Suprafata B, aproximativ 30%

Suprafata C, aproximativ 20%
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Fiecare zona poate fi activatd sau dezactivata. Folositi
functia Testpentru a masura distanta de la statia

de Incarcare pana la locul unde produsul trebuie sa
inceapa tunderea.
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Setarile din fabrica lasa produsul sa urmeze firul de
ghidare pe 300 m /980 ft. in 20% dintre ocaziile in care
paraseste statia de incarcare. Daca firul de ghidare are
mai putin de 300 m / 980 ft., produsul il va urma pana la
punctul in care firul este conectat la cablul de delimitare.

4.4.5 Deplasare peste cablu

Partea din fata a produsului se deplaseaza intotdeauna
peste cablul de delimitare cu o distanta specificata
fnainte sa se deplaseaza inapoi in zona de lucru.
Setarea din fabrica pentru functia Deplasare peste cablu
este de 31 cm/ in. Puteti selecta o distanta de 20-50 cm/
in.

Nota: cu setarea din fabrica produsul va trece la 11
cm/ in peste cablu.

Nota: paca distanta de Deplasare peste cablu este
modificatd, distanta se va schimba de-a lungul cablului
de delimitare peste tot in suprafata de lucru.

4.4.6 Punct de pornire

Functia Punct de pornire va permite sa controlati
distanta care trebuie parcursa de produs inainte pornind
de la statia de incarcare, inainte de a incepe sa
functioneze. Utilizati aceasta functie daca statia de
incarcare este amplasata intr-o zona cu spatiu limitat.

Nota: Functia Punct de pornire va permite sa
controlati distanta care trebuie parcursa de produs
nainte pornind de la statia de incarcare, inainte de a
incepe sa functioneze. Consultati Examinarea locului in
care sa asezayi firul de ghidare la pagina 14.

4.5 Accesorii

00
00

in Accessories (Accesorii), puteti modifica setérile
pentru accesoriile produsului.

4.5.1 Faruri

Exista 4 setari diferite pentru faruri, care controleaza
momentul aprinderii farurilor:

. Intotdeauna activat

. Numai seara

. Seara si noaptea

. Intotdeauna oprit

Farurile pot fi setate la Lumina portocalie stroboscopica

sau Lumina portocalie. Farurile mai pot sa fie setate sa
se aprinda intermitent daca apare o eroare.

Nota: Husgvarna recomanda utilizarea farurilor pe
timp de noapte.

4.5.2 Evitarea coliziunilor cu adapostul
Automower®

Atunci cand aceasta optiune este activata, uzura pentru
produs si adapostul Automower® este redusa, dar poate
avea ca rezultat o cantitate de iarba netaiatd mai mare
in jurul statiei de incarcare.

4.6 Generalitati (numai pentru
Bluetooth®)

Aceasta functie se utilizeaza pentru setarea orei si a
datei sau pentru resetarea la setarile implicite.

4.6.1 Ora si data

Ora si data pot fi modificate manual sau utilizand ora si
data de pe dispozitivul mobil.

4.6.2 Reset to factory settings (Resetare la
setarile din fabrica)

Setarile utilizatorului pot fi resetate la setarile din fabrica.

Nota: cod PIN, Semnal bucis, Mesaje si Data si ora
nu vor fi resetate.

4.7 Securitate

Setarile de securitate controleaza codul PIN, GeoFence
si alte functii de siguranta. Trebuie introdus codul PIN
corect pentru a avea acces la meniul Securitate.

Acest meniu este disponibil numai cand dispozitivul dvs.
mobil este conectat la produs cu Bluetooth®.

4.7.1 Semnal nou de bucla

Semnalul de bucla este selectat aleator, pentru a crea
o legatura unic intre produs si statia de incarcare. In
cazuri rare, poate exista o necesitate de a genera un
nou semnal, de exemplu daca 2 instalatii adiacente au
un semnal foarte asemanator.

4.7.2 Schimbare cod PIN

Puteti schimba codul PIN. Notati noul cod PIN in
Memento. Consultati /nfroducere la pagina 6.
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4.7.3 Theft protection (Protectie anti-furt)

Din meniul Protectie anti-furt se poate seta durata
alarmei si ce tip de evenimente trebuie sa declanseze
alarma. Setarea din fabrica necesita introducerea
codului PIN, iar durata alarmei este de 1 minut.

4.7.3.1 Alarm duration (Durata alarma)

Exista posibilitatea de setare a duratei de activare a
alarmei. Se poate seta o durata cuprinsa intre 1 si 10
minute.

4.7.3.2 STOP button pressed (Buton OPRIRE apasat)

Daca este activata alarma pentru ,STOP butfon
pressed” (Buton OPRIRE apasat), alarma se
declanseaza daca cineva apasa pe butonul STOP si
codul PIN nu este introdus in 30 de secunde.

4.7.3.3 Transportat

Daca este activata alarma pentru Carried away
(Transportat), produsul sesizeaza miscari neasteptate,
iar alarma se declanseaza.

4.7.4 GeoFence

GeoFence este un sistem de protectie antifurt pe baza
de GPS, care creeaza un gard virtual pentru produs.
Daca se afla mai departe decéat distanta setata fata de
pozitia centrala, produsul va fi dezactivat si va porni
alarma. Pozitia centrala se seteaza la pozitia actuala
a produsului cand GeoFence este activata. Codul PIN

este necesar pentru a opri alarma si a reporni produsul.

GeoFence este activat numai cand produsul este setat
la ON.

4.8 Automower® Connect (numai
Bluetooth®)

in Automower® Connect puteti activa sau dezactiva

modulul Automower® Connect. De asemenea, puteti sa

vedeti intensitatea semnalului, starea conectivitatii, sa
initiati 0 noua asociere sau sa inlaturati produsul din
conturile asociate.

4.9 Messages (Mesaje)

Tn acest meniu, se pot gasi mesajele de eroare si
informationale anterioare. Pentru unele dintre mesaje,
exista sfaturi si recomandari care sa va ajute sa
remediati defectiunea.

Daca functionarea produsului este intrerupta in vreun
mod, de exemplu acesta se blocheaza intr-un obstacol

sau daca bateria este descarcata, va fi salvat un mesaj

cu privire la eveniment, cu ora la care a avut loc.

Daca acelasi mesaj este repetat de mai multe ori, acest
lucru poate arata ca este necesara o reglare la instalatie
sau la produs. Consultati /nstalare la pagina 10.

4.10 Profiluri de tundere

Puteti salva diferite seturi de setari in Profilurile de
tundere. Folositi aceasta functie cand folositi un produs
pentru mai mult de un loc sau pentru a avea setari
diferite in acelasi loc. in setarile produsului pentru
Profiluri de tundere sunt salvate obiectele de pe harta
si setarile lor.

4.11 Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ este o solutie in cloud care
ofera managerului unei flote comerciale o prezentare
generala asupra tuturor produselor. Husqvarna Fleet
Services™ este inclusa pentru Automower® 535 AWD.
Pentru mai multe informatii despre Husqvarna Fleet
Services™, consultati www.husqvarna.com.

4.11.1 Pentru a va conecta la produs cu
Husqgvarna Fleet Services™

1. Descarcati aplicatia Husqvarna Fleet Services™ si
aplicatia Automower® Connect pe dispozitivul dvs.
mobil.

2. Conectati-va la aplicatia Husqvarna Fleet
Services™.

3. Urmati instructiunile privind modul de asociere a
produsului cu Husqvarna Fleet Services™.
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5 Functionarea

5.1 Pentru a pune produsul la ON

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta inainte de a

utiliza produsul.

1. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde.

Nota: Asigurati-va ca este apasat butonul
STOP.

2. Utilizati aplicatia Automower® Connect pentru a
introduce codul PIN. Trebuie introdus codul PIN
corect pentru a obtine acces la meniu. Daca se
introduce un cod PIN incorect de 5 ori, produsul
se blocheaza pentru o anumita perioada de
timp. Blocarea se prelungeste pentru fiecare noua
incercare incorecta.

3. Selectati un mod de functionare in aplicatia
Automower® Connect. Consultati Moduri de
operare la pagina 26.

4. Apasati pe butonul START pentru a porni
produsul.

Produsul poate parasi statia de incarcare doar
cand bateria este incarcata complet si daca
Planificarea este setata sa-i permita functionarea.

5.2 Moduri de operare

Din meniul Automower® Connect pot fi selectate
urmatoarele moduri de operare:

. Zona principala
. Zona secundara
. Park (Parcare)

5.2.1 Zona principala

Zona principald este modul de operare standard, in care
produsul tunde si se incarca automat.

5.2.2 Zona secundara

Pentru a tunde zone secundare, trebuie selectat
modul de functionare Zona secundara. in acest mod,
operatorul trebuie sa mute produsul manual intre zona
principala si zona secundara. Produsul functioneaza
pe durata selectata sau pana cand acumulatorul se
descarca complet.

5.2.3 Park (Parcare)

Dupa ce este selectat modul Park (Parcare), pot fi
activate urmatoarele selectii de operatii:

. Park until further notice (Parcare pana la
urmatoarea comanda)

. Park for a specific number of hours (Parcare
pentru un anumit numar de ore)

5.2.3.1 Park until further notice (Parcare pana la
urméatoarea comanda)

Produsul merge la statia de incarcare si raméane acolo
pana cand selectati alt mod de operare.
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5.2.3.2 Parcare pentru un anumit numar de ore

Produsul merge la statia de incarcare unde ramane un
numarul de ore selectat, apoi incepe sa functioneze
automat in functie de setarile pentru Planificare. Aceasta
selectare a functionarii este potrivita atunci cand este
necesara intreruperea utilizarii, de exemplu, pentru
irigatie temporara sau pentru lucrari la gazon.

5.3 Oprirea produsului
1. Apasati pe butonul STOP de pe partea de sus a
produsului.

Produsul si motorul de taiere se opresc.

5.4 Pentru a pune produsul la OFF
1. Apasati butonul STOP pentru a opri produsul.

2. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde.
Asigurati-va ca indicatorul cu LED se stinge.

Nota: Daca indicatorul cu LED este aprins sau
lumineaza intermitent. Consultati /ndicator de stare
cu LED la pagina 9.

Nota: Produsul nu poate setat la OFF atunci
cand se afla in statia de incarcare.

5.5 Incarcarea bateriei

Cand produsul este nou sau dupa o depozitare pe
termen lung, bateria poate fi descarcata. Incarcati
bateria Tnainte de a porni produsul.

Plasati produsul in statia de incarcare.

2. Puneti produsul in statia de incarcare astfel incat
placile de incarcare sa atinga placile de contact.

3. Verificati pe afisaj daca produsul se incarca.

Nota: Daca bateria este descarcata, produsul trebuie
sa se incarce mai mult timp Tnainte de a putea porni.

5.6 Reglarea inaltimii de taiere cu
Automower® Connect

inaltimea de taiere poate varia intre MIN (3 cm / 1.2 in.)
si MAX (7 cm /2.8 in.).

Nota: in timpul primelor saptamani dupa o noua
instalare, inaltimea de taiere trebuie setata la MAX
pentru a evita deteriorarea cablului perimetral. Dupa
aceasta, inaltimea de taiere poate fi redusa pas cu pas
in fiecare saptamana, pana cand se atinge inaltimea de
taiere dorita.

Selectati Setdri > Indkime de téiere.

2. Miscati bara orizontala pentru a seta inaltimea de
taiere.

3.  Selectati Salvare.
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6 Intretinerea

6.1 Introducere - intretinere Este important ca discul portcutit sa se roteasca usor
> si ca taisurile cutitelor sa nu fie deteriorate. Durata
AVERTISMENT: comutati produsul obisnuita de viata a cutitelor este de 3-6 saptamani.

Urmatoarele conditii pot creste sau scadea durata de

la OFF inainte de a efectua operatii de e x . .
’ viata a cutitelor:

intretinere asupra sa.
. timpul de operare si suprafata zonei de lucru;

. lungimea si desimea ierbii;
AVERTISMENT: Utilizati manusi de . solul, nisipul si utilizarea ingrasamintelor;
protectie. . obiecte precum conuri, unelte, pietre si radacini in

zona de lucru.

Pentru o functionare mai buna si o durata mai mare de N . B . e N
viatd a produsului, aveti grijs s&- curatati regulat si s& ota: Rezultatul tunderii poate fi nesatisfacator daca

nlocuiti piesele uzate. cutitele sunt tocite. Consultati /nfocuirea cuyitelor la

. L L pagina 30 pentru modul de inlocuire a cutitelor.
Cand produsul este nou, examinati discul portcutit si

cutitele Tn fiecare saptamana. Daca uzura este scazuta,
puteti creste intervalul pana la urmatoarea verificare a
acestora. Examinati discul portcutit si cutitele mai des
daca uzura este mare.

6.2 Program de intretinere

Calendarul de intretinere arata cum se efectueaza O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual al
lucrarile de service si de intretinere. Respectati operatorului. Adresati-va distribuitorului dvs. de service
calendarul de intretinere pentru o mai buna functionare autorizat.

si pentru a prelungi durata de viata a produsului.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual al
operatorului.

Pregétire Sapta- Anual La fieca-
manal re trei ani

Curatati produsul. Consultati Curatayi produsul la pagina 29. X

Verificati daca produsul nu prezinta semne de uzura sau deteriorare. X

Faceti o actualizare de firmware.

Verificati mesajele de service pentru actualizarile recomandate. (0]

Lucrari de service

Verificati cutitele si suruburile aferente si inlocuiti-le daca este necesar. Consulta- X
ti Inlocuirea cutitelor la pagina 30.

Verificati si lustruiti placile de contact de pe statia de incarcare.

Verificati si lustruiti placile de incarcare de pe produs.

Tncarcati bateria complet inainte de a depozita produsul. Consultati /ncércarea X
bateriei la pagina 27.

Verificati daca rotile nu s-au uzat. (0]
Verificati si curatati coloanele de coliziune. Verificati cuplul de strangere a coloa- o

nelor de coliziune fata si spate.

Asigurati-va ca produsul este andocat si se incarca corect. (0]
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Pregatire Sapta- Anual La fieca-
manal re trei ani

Examinati cablul si conectorul la placile de incarcare de pe caroseria produsului. O

Examinati garniturile de cauciuc de pe sasiu pentru a va asigura ca sunt complet o

etanse.

Examinati scutul de protectie si rulmentul aferent.

Verificati burduful de cauciuc de pe sistemul de reglare a inaltimii de taiere.

Verificati burdufurile de cauciuc ale coloanelor de coliziune. (0]

Tnlocuiti burdufurile de cauciuc ale coloanelor de coliziune. [¢]

Examinati si curatati filtrul de aer. (6]

inlocuiti filtrul de aer. o

Verificati cuplul de strangere a suruburilor sasiului. (0]

Deschideti sasiul si inlocuiti toate benzile de etansare. o

Examinati rulmentii rotilor din fata/spate si pe cei ai bratului articulat. (6]

Ultimul pas

FoIIo_sigi un instrument de service pentru software pentru a testa functiile produ- o

sului.

6.3 Curatati produsul

ATENTIE: Nu utilizati un sistem de
spalare sub presiune si nici jet de apa pentru

a curata produsul. Nu utilizati solventi pentru
a curata.

Produsul nu functioneaza satisfacator in pante daca
rotile sunt blocate cu iarba. Utilizati o perie moale pentru
a curata produsul.

Husqgvarna se recomanda utilizarea unui kit special

de curatare si intretinere, disponibil ca accesoriu.
Adresati-va reprezentantului Husqvarna pentru informatii
suplimentare.

6.3.1 Curatarea discului portcutit 3. Curatati discul portcutit cu o perie.
Examinati saptamanal discul portcutit si cutitele.

1.  Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a pune
produsul la OFF la pagina 27.

2. Puneti produsul cu discul portcutit in sus pe o
suprafata moale si curata.
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6.4 Tnlocuirea cutitelor

AVERTISMENT: Husgvarna poate
garanta siguranta numai daca utilizati cutite

originale Husqvarna, cu logotipul cu semnul
H cu coroana in relief.

4. Asigurati-va ca discul portcutit se poate roti liber.

5. Asigurati-va ca nu sunt deteriorate cutitele si ca
pivoteaza liber.

6.3.2 Curatarea sasiului

. Curatati partea de dedesubt a sasiului cu o perie
sau o carpa uda.

6.3.3 Pentru a curéta rotile

Produsul nu functioneaza satisfacator in pante daca
rotile sunt blocate cu iarba.

. Utilizati o perie moale pentru a curata rotile.

6.3.4 Pentru a curata corpul produsului

. Utilizati o laveta umeda sau o solutie slaba cu
sapun pentru a curata corpul produsului.

6.3.5 Pentru a curata statia de incarcare

AVERTISMENT: Deconectati sursa
de alimentare de la priza electrica inainte

de intretinere sau cand curatati statia de
incarcare sau sursa de alimentare.

ATENT|EZ Nu utilizati un aparat de
spalare cu presiune Tnalta sau jet de apa

pentru a curata statia de incarcare.

Nota: Produsul nu poate intra in statia de incarcare
daca exista obiecte in aceasta. Curatati statia de
incarcare in mod regulat.

. indepaértati iarba, crengutele si alte obiecte de pe
statia de incarcare.

AVERTISMENT: Trebuie s& nlocuiti

suruburile cand inlocuiti cutitele. Suruburile
utilizate se pot uza rapid si pot cauza
desprinderea cutitului, ceea ce poate duce
la vatamari corporale grave.

Pentru o functionare in siguranta, inlocuiti cutitele uzate
sau deteriorate. Inlocuiti cu regularitate cutitele pentru
un rezultat de taiere satisfacator si un consum redus de
energie. Toate cele 5 cutite si suruburile trebuie sa fie
nlocuite Tn acelasi timp pentru a obtine un sistem de
taiere echilibrat.

6.4.1 Inlocuirea cutitelor

1. Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a pune
produsul la OFF la pagina 27.

N

Purtati manusi de protectie.

w

Puneti produsul cu discul portcutit in sus pe o
suprafata moale si curata.

4. Rotiti scutul de protectie pana cand gaurile sale se
aliniaza cu suruburile cutitului.
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6.5.1 Indepartarea capacului superior
frontal

1. Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a pune
produsul la OFF la pagina 27.

2. Scoateti capacul superior frontal din clemele de
prindere de pe produs.

5.

3.

6. Indepartati fiecare cutit si fiecare surub.
7. Montati cutite si suruburi noi.
8.  Verificati daca cutitele pot pivota liber.

6.5 Tnlocuirea capacelor superioare

Capacul superior este un accesoriu disponibil in mai
multe culori diferite. Adresati-va reprezentantului local

Husqvarna pentru informatii suplimentare. 6.5.2 Instalarea capacului superior frontal
1. Fixati capacul superior frontal in clemele de
Q ATENT|E! Curatati iarba si murdaria din b cap P

. prindere.
produs inainte de scoate capacele.
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Puneti o protectie intre capac si bratul articulat
pentru a preveni deteriorarea capacului superior.

3.

Ridicati capacul superior.

4.

Indepartati capacul superior.

Tmpinge;i capacul superior frontal in pozitie.

2.

6.5.3 Indepértarea capacului superior

posterior

1.

Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a pune

produsul la OFF la pagina 27.

2.

intoarceti carcasa din spate a produsului spre

stanga sau spre dreapta.

5.
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6.5.4 Instalarea capacului superior posterior

1. Puneti capacul superior pe partea din spate a
corpului masinii.

2. Amplasati capacul superior in pozitia (A) si
impingeti cei 2 magneti pentru a asambla capacul
superior (B).

6.6 Baterie

ATENT|EZ incarcati bateria complet
nainte de depozitarea produsului. Daca
bateria nu este complet incarcata, aceasta
se poate defecta.
Daca timpul de functionare a produsului este mai mic
decat normal intre incarcari, bateria a ajuns la sfarsitul
duratei de viata. Tnlocui;i bateria pentru a prelungi durata
de functionare.

Nota: purata de viata a bateriei este corelata cu
durata anotimpului si cu numarul de ore de utilizare
zilnica a produsului. Un anotimp lung sau un numar
mare de ore de utilizare zilnica necesita inlocuirea mai
frecventa a bateriei.

6.7 Service pe timpul iernii

Discutati cu serviciul central Husqvarna pentru a efectua
revizia pentru iarna fnainte de a depozita produsul.
Efectuati anual revizia pentru iarna a produsului pentru
a-l pastra n stare buna.

Revizia pentru iarna include urmatoarele proceduri:

. Curatati capul taietor si unitatea de antrenare.

. Faceti un test de functionare si un test al
componentelor produsului.

. Examinati elementele de uzura, precum cutitele si
rulmentii, si inlocuiti-le daca este nevoie.

. Verificati capacitatea bateriei produsului. Se
recomanda nlocuirea bateriei daca este necesar.

. Faceti o actualizare a software-ului daca este
disponibil firmware nou.
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7 Depanarea

7.1 Introducere -

depanare

Tn acest capitol, sunt listate mai multe mesaije care pot fi afisate in Automower® Connect dac existé o defectiune.
Se ofera o sugestie privind cauza si pasii care trebuie efectuati pentru fiecare mesaj. Acest capitol prezinta si unele
simptome care va pot orienta daca produsul nu functioneaza corespunzator. Mai multe sugestii privind pasii pe care
trebuie sa-i efectuati in cazul aparitiei unor defectiuni sau simptome pot fi gasite la www.husqvarna.com.

7.2 Mesaje de eroare

Tabelul de mai jos prezintad mai multe mesaje de eroare care pot fi afisate in Automower® Connect. Anumite erori pot
fi confirmate in Automower® Connect, iar anumite mesaje trebuie confirmate pe produs. Contactati-va distribuitorul
local Husqvarna, daca acelasi mesaj apare frecvent. Pentru mai multe informatii, consultati Messages (Mesaje) la

pagina 25.
Mesaj Cauza Actiune
Blocat Produsul este blocat intr-o zona ingusta din | Verificati daca exista obstacole care fac difi-

spatele unor obstacole.

cila deplasarea produsului din locul respec-
tiv.

Moftor roatd blocat

Problema la actiona-
rea rotli

S-a infasurat iarba sau alt obiect in jurul rotii
de actionare.

Verificati roata conducatoare si indepartati
iarba sau alte obiecte.

Sistem de taiere blo-
cat

S-a infasurat iarba sau alt obiect in jurul dis-
cului portcutit.

Examinati discul portcutit si indepartati iarba
sau alte obiecte.

Discul portcutit se afla intr-un loc plin cu apa.

Mutati produsul si preveniti colectarea apei in
zona de lucru.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Cod PIN incorect

S-a introdus un cod PIN incorect. Sunt per-
mise cinci incercari, dupa care produsul este
blocat o perioada de timp.

Introduceti codul PIN corect. In cazul in ca-
re codul PIN este incorect, utilizati linkul din
aplicatie pentru a trimite codul PIN catre
adresa dvs. de e-mail inregistrata. Daca nu
aveti o adresa de e-mail inregistrata, contac-
tati reprezentantul local Husqvarna.

Baterie consumata

Produsul nu poate gasi statia de incarcare.

Schimbati pozitia firului de ghidare. Consulta-
ti Instalarea firului de ghidare la pagina 16.

Verificati setarile de instalare cu privire la
modul de gasire a statiei de incarcare. Con-
sultati Gasirea statiei de incarcare la pagina
22,

Bateria este uzata.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie la pagina
33.

Antena statiei de ncarcare este defecta.

Verificati daca lampa indicatoare din sta-
tia de incarcare lumineaza rosu intermitent.
Consultati /ndicator cu LED al stagiei de in-
cdrcare la pagina 41.

A alunecat/Fara ac-
tionare

Produsul s-a prins in ceva si patineaza.

Eliberati produsul si eliminati cauza absentei

actionarii. Daca este din cauza ierbii umede,

asteptati pana cand gazonul se usuca inainte
de a folosi produsul.

Zona de lucru include o panta abrupta.

Panta maxima garantata este de 70%. Pan-
tele mai abrupte ar trebui izolate. Consultati
Amplasarea cablului de delimitare pe o panta
la pagina 12.

Firul de ghidare nu este instalat corect pe
pante.

Asigurati-va ca firul de ghidare este instalat
diagonal pe panta. Consultati /nstalarea firu-
lui de ghidare la pagina 16.

Moftor roata supraso-
licitat

Produsul s-a prins in ceva.

Eliberati produsul si eliminati cauza absentei
actionarii. Daca este din cauza ierbii umede,
asteptati pana cand gazonul se usuca inainte
de a folosi produsul.

Statie de incarcare
blocata

Contactul dintre benzile de incarcare si cele
de contact poate fi slab, iar produsul a incer-
cat sa incarce de cateva ori.

Plasati produsul in statia de incarcare si ve-
rificati daca benzile de incarcare si cele de
contact au contact bun. Curéatati contactul si
placile de incarcare.

Un obiect cauzeaza un blocaj si produsul nu
poate intra in statia de incarcare.

indepartati obiectul.

Placa de baza este inclinata sau indoita.

Asigurati-va ca placa de baza este asezata
pe o suprafata plana.

Blocat in statia de in-
cdrcare

Produsul aluneca pe placa de baza.

Curatati placa de baza.

Tn calea produsului exista un obiect care il
impiedica sa paraseasca statia de incarcare.

indepartati obiectul.

Rasturnat

Produsul este prea inclinat sau s-a rasturnat.

Tntoarceti produsul in pozitia normala.

Masind de tuns gazo-
nul inclinata

Produsul este inclinat mai mult decat panta
permisa.

Mutati produsul pe o zona plata.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Ridicat

Un blocaj a activat senzorii de ridicare si a
provocat oprirea produsului.

Deblocati produsul. Daca persista, problema
trebuie remediata de un tehnician de service
autorizat.

Ridicat in bray articu-
lat

Un blocaj a activat senzorul de ridicare din
bratul articulat si a provocat oprirea produsu-
lui.

Deblocati produsul. Daca persista, problema
trebuie remediata de un tehnician de service
autorizat.

Pantd prea abrupta

Masina de tuns gazonul s-a oprit deoarece
panta este prea abrupta.

Schimbati pozitia cablului de delimitare pen-
tru a exclude partea abrupta a zonei de lu-
cru. Consultati Examinarea locului in care
trebuie intins cablul de delimitare la pagina
71.

Alarma! Masina de
tuns gazonul este
oprita

Alarma a fost activata deoarece produsul a
setat la OFF.

Alarmal Masina de
tuns gazonul s-a oprit

Alarma a fost activata deoarece produsul a
fost oprit.

Alarma! Robotul de
tuns gazonul a fost
mutat

Alarma a fost activatd deoarece produsul s-a
miscat.

Reglati nivelul de securitate din meniul Secu-
ritate — consultati Securitate la pagina 24.

Alarmé! In afara Geo-
fence

Alarma a fost activata deoarece masina de
tuns gazonul era in afara GeoFence.

Adaptati zona de protectie anti-furt (GeoFen-
ce) din meniul Automower Connect.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Problema electronicd

Problema la senzorul
de bucla

Problema la senzorul
de inclinare

Problema temporara

Problema la butonul
STOP

Problema la senzorul
ultrasonic

Problema de naviga-
tie GPS

Problema la senzorul
unghiular

Problema la cablul de
comutare

Combinatie nevalidd
de subsisteme

Configuratie de sis-
tem nevalida

Problema la senzorul
de ridicare

Problema la senzorul
de coliziune

Problema temporara de natura electronica
sau de firmware.

Reporniti produsul.

Daca problema persista, mesajul trebuie re-
mediat de un tehnician de service autorizat.

Problema temporara
la baterie

Problema la baterie

Problema de baterie sau de firmware tempo-
rara.

Reporniti produsul.

Daca problema persista, mesajul trebuie re-
mediat de un tehnician de service autorizat.

Temperatura bateriei
in afara limitelor

Produsul nu functioneaza daca temperatura
bateriei este prea ridicata sau prea scazuta.

Produsul incepe sa functioneze din nou cand
temperatura este intre limitele setate si seta-
rile de planificare permit produsului sa func-
tioneze. Asigurati-va ca statia de incarcare
se afla intr-o zona cu protectie impotriva
soarelui.

Asociere gresita bate-
rii

Tipul de baterie este incorect.

Utilizati numai bateriile originale care sunt re-
comandate de producator.

Problema la sistemul
de incarcare

Placile de incarcare si cele de contact prezin-
ta urme de coroziune sau murdarie.

Reporniti produsul. Curatati placile de incar-
care de pe produs si placile de contact de la
statia de incarcare.

Produsul are o problema temporara de natu-
ra electronica sau firmware.

Reporniti produsul. Daca problema persista,
contactati reprezentantul de service autori-
zat.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Curent de incarcare
prea mare

Sursa de alimentare necorespunzatoare sau
defecta.

Reporniti produsul.

Daca problema persista, mesajul trebuie re-
mediat de un tehnician de service autorizat.

Problema de conecti-
vitate

Problema cu modulul Automower® Connect.

Reporniti produsul.

Daca problema persista, mesajul trebuie re-
mediat de un tehnician de service autorizat.

Setari de conectivita-
te restabilite

Setarile de conectivitate pentru modulul Au-
tomower® Connect au fost resetate din cau-
za unei defectiuni.

Verificati setarile si modificati-le daca este
necesar.

In afara zonei de Iu-
cru

Conexiunile cablului de delimitare la statia de
fncarcare sunt incrucisate.

Verificati conectarea corecta a cablului de
delimitare. Consultati Examinarea locului in
care trebuie intins cablul de delimitare la pa-
gina 11.

Cablul de delimitare este prea aproape de
marginea zonei de lucru.

Zona de lucru prezinta inclinare prea mare
acolo unde se afla bucla de delimitare.

Cablul de delimitare este amplasat intr-o di-
rectie gresita in jurul unei insule.

Asigurati-va ca cablul de delimitare este in-
stalat conform instructiunilor. Consultati /n-
Stalarea cablului de delimitare la pagina 16.

Interferente ale obiectelor din metal (garduri,
armaturi de otel) sau ale cablurilor ingropate
n apropiere.

Mutati cablul de delimitare si/sau creati mai
multe insule in zona de lucru pentru a mari
intensitatea semnalului.

Produsul distinge cu greu semnalul de la in-
stalatia unui alt produs apropiat.

Plasati produsul in statia de incarcare si ge-
nerati un nou semnal in bucla. Consultati
Semnal nou de bucla la pagina 24.

Indlime de taiere Ii-
mitata

Inéltime de taiere ne-
asteptata

Problema cu indli-
mea de taiere, antre-
nare

Indlimea de tiiere
este blocata

Problema inafime de
taiere

Reglarea inaltimii de taiere nu se poate de-
plasa.

Examinati reglajul inaltimii de taiere si scoa-
teti iarba si alte materiale nedorite. Daca pro-
blema persista, mesajul trebuie remediat de
un tehnician de service autorizat.

Lipsa alimentare in
statia de incarcare

Sursa de alimentare necorespunzatoare sau
defecta.

Verificati sursa de alimentare. Daca este ne-
cesar, inlocuiti sursa de alimentare.

Cadere de tensiune.

Gasiti si remediati cauza caderii de tensiune.

Nu exista contact intre placile de contact si
placile de incarcare.

Asigurati-va ca placile de incarcare si placi
de contact sunt conectate.

Sistem de taiere de-
zechilibrat

Prea multe sau prea putine cutite.

Verificati cutitele de pe discul portcutit.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Semnal GPS slab

Cerul este obstructionat pe suprafete mari
din zona de lucru.

Daca este posibil, indepartati obiectele care
obstructioneaza.

Dezactivati functia de navigatie GPS si utili-
zati n schimb functia de acoperire a gazonu-
lui. Consultati Acoperire gazon la pagina 23.

Problema senzor co-

Un blocaj a provocat oprirea produsului.

Deblocati produsul si examinati cauza opririi.

liziune, fata/spate

Corpul produsului nu se poate misca liber in

Indepartati murd&ria sau materialele nedorite

Coliziune jurul sasiului. dintre sasiu si corpul produsului pentru a va
asigura ca se poate misca liber in jurul sasiu-
lui.

Corpul produsului nu este instalat corect in Asigurati-va ca amortizoarele din cauciuc

amortizoarele din cauciuc. sunt atasate corect in corpul produsului si
n sasiu. Daca problema persista, mesajul
trebuie remediat de un tehnician de service
autorizat.

Destinatie inaccesibi- | Produsul nu poate ajunge la destinatie, Editati sau configurati o noua zona de lucru

la deoarece nu exista niciun cablu de ghidare | in aplicatie si includeti un cablu de ghidare

sau de delimitare in zona de lucru. sau de delimitare in zona de lucru.
Produsul nu poate ajunge la destinatie, Editati sau eliminati zona interzisa sau confi-
deoarece exista o zona interzisa care blo- gurati 0 noua zona de lucru.
cheaza calea catre zona de lucru.
Destinatie blocata Calea catre destinatie este blocati de un ob- | indepartati obstacolul care blocheaz calea

stacol.

catre destinatie.

Bateria trebuie inlo-
cuita

Bateria nu este intr-o stare buna.

Tnlocuiti bateria. Contactati tehnicianul de
service autorizat.

Bateria se apropie de
finalul duratei de via-
1a

Bateria este intr-o stare foarte proasta.

Tnlocuiti bateria. Contactati tehnicianul de
service autorizat.
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Mesaj

Cauzd

Actiune

Fara semnal in bucla

Sursa de alimentare sau cablul de tensiune
nu sunt conectate.

Verificati starea LED-ului de pe statia de in-
carcare. Daca LED-ul nu se aprinde, inseam-
na ca nu exista curent. Verificati conexiunea
la priza electrica si vedeti daca s-a declansat
disjunctorul de protectie impotriva defectelor
de impamantare. Asigurati-va ca cablul de
joasa tensiune este conectat la statia de in-
carcare.

Sursa de alimentare sau cablul de joasa ten-
siune sunt deteriorate.

inlocuiti sursa de alimentare sau cablul de
joasa tensiune.

Cablul de delimitare nu este conectat la sta-
tia de incarcare.

Verificati daca conectorii cablului de delimita-
re sunt fixati corespunzator pe statia de n-
cércare. Tnlocuiti conectorii dacé sunt deterio-
rati. Consultati /nstalarea statiel de incércare
la pagina 15.

Cablul de delimitare este deteriorat.

Verificati semnalul LED-ului statiei de incar-
care. Daca LED-ul indica o intrerupere in ca-
blul de delimitare, aflati unde se afla aceasta.
Tnlocuiti portiunea deteriorata a buclei cu un
nou cablu si imbinati-I utilizand un cuplor ori-
ginal. Consultati Gasirea unor intreruperi in
cablul buclei la pagina 44.

Modul ECO este activat si produsul a incer-
cat sa porneasca in afara statiei de incarca-
re.

Plasati produsul in statia de incarcare. Porniti
produsul.

Asocierea dintre produs si statia de incarca-
re s-a pierdut.

Plasati produsul in statia de incarcare si ge-
nerati un nou semnal in bucla. Consultati
Semnal nou de bucla la pagina 24.

Cablul de delimitare este suprapus in drumul
sau catre si dinspre o insula.

Asigurati-va ca ati instalat corect cablul de
delimitare. Consultati /nstalarea cablului de
delimitare la pagina 16.

Interferente de la obiecte din metal (garduri,
armaturi de otel) sau cabluri ingropate.

Mutati cablul de delimitare si/sau creati mai
multe insule in zona de lucru pentru a mari
intensitatea semnalului.

Produsul este prea departe de cablul de de-
limitare.

Instalati din nou cablul de delimitare astfel
ncat toate partile zonei de lucru sa fie la
maximum 35 m / 115 ft. fata de la cablul de
delimitare.

Configuratie firmware
nevalida

Firmware-ul din produs este nevalid.

Puneti produsul in statia de incarcare si ac-
tualizati firmware-ul prin FOTA. Daca proble-
ma persista, contactati tehnicianul de service
autorizat.

Problema cu harta

Fisierul cu obiecte introduse pe harta este
incorect

Verificati harta in aplicatie. Ajustati harta si
salvati-o.

Stergeti harta si efectuati o instalare noua.
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7.3 Mesaje informationale

Tabelul de mai jos prezinta mai multe mesaje de informare care pot fi afisate in Automower® Connect. Contactati-va
reprezentantul local Husqvarna daca acelasi mesaj apare frecvent. Pentru mai multe informatii, consultati Messages

(Mesaje) la pagina 25.
Mesaj Cauza Actiune
Setari restabilite Confirmati ca s-a efectuat o Reset. setari uti- | Acest lucru este normal. Nu este necesara

liz.

nicio actiune.

Guide 1/2/3 not found

Firul de ghidare nu este conectat la statia de

Verificati daca firul de ghidare este conectat

succes.

(Ghidajul 1/2/3 nu a | incarcare. bine la statia de incarcare. Consultati /nstala-
fost gasit) rea firului de ghidare la pagina 16.
intrerupere in firul de ghidare. Descoperiti punctul de ntrerupere. Tnlocuiti
portiunea deteriorata a firului de ghidare cu
un nou cablu si imbinati-I utilizand un cuplor
original.
Firul de ghidare nu este conectat la bucla de | Verificati daca firul de ghidare este conectat
delimitare. corect la bucla de delimitare. Consultati /n-
stalarea firului de ghidare la pagina 16.
Conexiune modificatd | Noul semnal de bucla a fost schimbat cu Nicio actiune.

Conexiunea NU s-a
modificat

Nu s-a putut modifica semnalul de bucla.

Creati un semnal nou in bucla; incercati de
mai multe ori. Daca problema persista, me-
sajul trebuie remediat de catre un tehnician
de service autorizat. Consultati Semnal nou
de bucla la pagina 24.

Panta prea abrupta

Produsul si-a oprit functionarea, deoarece
panta este prea abrupta.

Daca problema apare frecvent, schimbati in-
stalarea cablului de delimitare pentru a ex-
clude partea abrupta din zona de lucru.

Calitate slabd a sem-
nalului

Modulul Automower® Connect din produs es-
te asamblat invers sau produsul este inclinat
sau rasturnat.

Asigurati-va ca produsul nu este rasturnat
sau inclinat. Adresati-va tehnicianului de ser-
vice autorizat daca problema persista.

Software-ul placii de
comunicatie trebuie
actualizat

Firmware-ul din modulul Automower® Con-
nect trebuie actualizat.

Adresati-va tehnicianului de service autorizat
pentru a actualiza firmware-ul.

Problema Geofence

Geofence nu functioneaza din cauza comuni-
carii insuficiente sau inexistente cu sistemul
GPS.

Puneti produsul intr-o zona sub cerul liber si
asteptati aproximativ 15 minute. Adresati-va
tehnicianului de service autorizat daca pro-

blema persista.

Semnalul GPS este slab pentru zona curen-
ta de lucru. Navigarea asistata prin GPS nu
poate fi utilizata.

Daca mesaijul este afisat frecvent, dezactivati
navigatia asistata prin GPS si utilizati setarile
manuale pentru Acoperire gazon.

7.4 Indicator cu LED al statiei de incarcare

Indicatorul cu LED al statiei de incarcare este aprins
verde cand instalarea este corespunzatoare. Daca

1427 - 011 - 30.11.2023

Depanarea - 41




indicatorul cu LED al statiei de incarcare nu este aprins
verde, consultati tabelul de depanare de mai jos.

informatii.

Adresati-va reprezentantului local Husqvarna sau
accesati www.husqgvarna.com pentru mai multe

Indicator cu LED

Cauza

Actiune

Lumina verde con-
stanta

Semnalele statiei de ncarcare sunt cores-
punzatoare.

Nu sunt necesare interventii.

Lumina verde inter-
mitenta

Semnalele statiei de incarcare sunt bune si
Modul ECO este activat.

Nu sunt necesare interventii.

Lumineaza albastra
intermitenta

Cablul de delimitare nu este conectat la sta-
tia de incarcare.

Conectati cablul de delimitare la statia de in-
carcare.

Cablul de delimitare este deteriorat.

Tnlocuiti sectiunea deteriorata a cablului de
delimitare cu un nou cablu de delimitare.

Lumina rosie intermi-
tenta

Interferenta la nivelul antenei statiei de incar-
care.

Contactati reprezentantul Husqvarna local.

Lumina rosie con-
stanta

Eroare la placa de circuite sau alimentarea
se realizeaza incorect in statia de incarcare.

Eroarea trebuie remediata de catre un teh-
nician de service autorizat. Contactati repre-
zentantul Husqvarna local.

7.5 Simptome

Daca produsul dvs. nu functioneaza conform asteptarilor, urmati ghidul de simptome de mai jos.

Pe www.husqvarna.com exista o lista de intrebari frecvente care va furnizeaza raspunsuri mai detaliate la o serie de
intrebari standard. Contactati reprezentantul local Husqvarna daca inca nu ati reusit sa aflati motivul erorii.

Simptome

Cauza

Actiune

Produsul are dificul-
tati la andocare.

Cablul de delimitare nu este dispus intr-o li-
nie lunga si dreapta la o distanta suficient de
mare fata de statia de incarcare.

Verificati daca statia de incarcare a fost in-
stalata conform instructiunilor. Consultati /n-
stalarea statiei de incarcare la pagina 15

Statia de incarcare se afla pe o panta.

Plasati statia de incarcare pe o suprafata
complet dreapta. Consultati Examinarea lo-
cului de amplasare a statlei de incarcare la
pagina 10.

Produsul functionea-
za la ora incorecta.

Trebuie setat ceasul.

Setati ceasul. Consultati Ora s/ data la pagi-
na 24.

Orele de pornire si de oprire pentru tuns sunt
incorecte.

Resetati ora de pornire si schimbati setarile
pentru Planificare. Consultati Planificare la
pagina 21.

Produsul vibreaza.

Cutitele deteriorate provoaca dezechilibre in
sistemul de taiere.

Verificati cutitele si suruburile si inlocuiti-le
daca este necesar. Consultati /nlocuirea cuti-
telor la pagina 30.

Prea multe cutite in aceeasi pozitie provoaca
dezechilibre in sistemul de taiere.

Verificati ca pe fiecare surub sa fie montat un
singur cutit.

Sunt folosite diferite versiuni (grosimi) ale cu-
titelor Husqvarna.

Verificati daca cutitele sunt de versiuni diferi-
te.

Produsul functionea-
za, dar discul portcu-
tit nu se roteste.

Produsul cauta statia de incarcare.

Nicio actiune. Discul portcutit nu se roteste
cand produsul cauta statia de incarcare.
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Simptome

Cauza

Actiune

Bateria este descar-
cata si puneti produ-
sul in statia de incar-
care, dar acesta nu
se incarca si nu poa-
te fi setat la ON.

Daca bateria s-a descarcat profund, va fi ne-
voie de mai mult timp pana se incarca si pa-
na cand produsul poate fi setat la ON.

Tineti produsul in statia de incarcare 24 de
ore si verificati daca poate fi setat la ON. Da-
ca problema persista, contactati tehnicianul
de service autorizat.

Produsul tunde pen-
tru perioade mai
scurte decat de obi-
cei intre ncarcari.

larba sau alt obiect strain blocheaza discul
portcutit.

Demontati si curatati discul portcutit. Consul-
tati Curatarea discului portcutit la pagina 29.

Bateria este uzata.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie la pagina
33.

Atat timpii de tuns,
cat si cei de incarcare
sunt mai scurti decat
in mod normal.

Bateria este uzata.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie la pagina
33.

Produsul este parcat
de multe ore in statia
de incarcare.

Butonul STOP a fost activat.

Asigurati-va ca este apasat butonul START.

Este activat modul Parcare.

Selectati modul de operare din Automower®
Connect.

Produsul nu poate functiona daca temperatu-
ra bateriei este prea mare sau prea mica.

Verificati daca statia de incarcare se afla intr-
o zona ferita de soare.

Rezultate de tundere
neuniforma.

Produsul functioneaza prea putine ore pe zi.

Cresteti durata de tundere. Consultati Planifi-
care la pagina 21.

Setarile pentru functia Acoperire gazon sunt
incorecte in raport cu configuratia zonei de
lucru.

Examinati setarile pentru functia Acoperire
gazon. Consultati Acoperire gazon.

Forma zonei de lucru necesita utilizarea se-
tarii Zona 1-5 pentru ca produsul sa-si ga-
seasca drumul catre toate zonele indeparta-
te.

Utilizati Zona 7-5 pentru a dirija produsul ca-
tre o zona indepartata. Consultati Acoperire
gazon la pagina 23.

Zona de lucru este prea mare.

Tncercati s& limitati zona de lucru sau s& mé&-
riti durata de functionare. Consultati Planifi-
care la pagina 21.

Cutite tocite.

inlocuiti toate cutitele. Consultati /nfocuirea
cutitelor la pagina 30.

larba mare in raport cu inaltimea de taiere
setata.

Mariti inaltimea de taiere si apoi reduceti-o
treptat.

Acumulare de iarba la discul portcutit sau in
jurul arborelui motorului.

Verificati daca discul portcutit se roteste liber
si usor. Daca nu, desfaceti discul portcutit i

indepartati iarba si obiectele straine. Consul-
tati Curatarea discului portcutit la pagina 29.

Produsul nu este co-
nectat la aplicatia Au-
tomower® Connect.

Produsul nu a fost conectat anterior la aplica-
tie, acesta nefiind inclus in lista Masinile me-
Je de tuns gazonul din aplicatia Automower®
Connect.

Efectuati o operatie de asociere intre produs
si dispozitivul mobil. Pentru a asocia Aufomo-
wer® Connect si produsul la pagina 18.
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Simptome

Cauza

Actiune

Produsul are doar
o conexiune Blue-

Produsul nu are o conexiune celulara cu apli-
catia Automower® Connect.

Intrati in aplicatia Automower® Connect de
pe dispozitivul mobil. Selectati Automower®

tooth® (pe distan-

ta scurta) cu aplica-
tia Automower® Con-
nect si nu o conexiu-
ne celulara (pe dis-
tanta lunga).

Connect si efectuati o noua operatie de aso-
ciere.

Nu va puteti conec-
ta cu produsul cu un
dispozitiv mobil supli-
mentar.

Un singur dispozitiv mobil poate fi conectat la
produs cu Bluetooth® in acelasi timp.

Dezactivati aplicatia Automower® Connect
de pe toate celelalte dispozitive conectate.
Daca problema persista, setati dispozitivul
mobil conectat la OPRIT si porniti-I din nou.
Daca problema persista, contactati reprezen-
tantul dvs.

Conexiunea celulara
a functionat anterior,
dar nu functioneaza
acum.

Exista o problema cu conectivitatea celulara.

Asigurati-va ca aveti acoperire celulara

n zona dvs.

. Dezactivati Automower® Connect din
aplicatie si activati din nou. Asteptati 1
ora si incercati din nou.

. Reporniti produsul.

. Daca in aplicatie este disponibil un firm-
ware nou, instalati-l pentru a va asigura
ca dispuneti de cel mai recent firmware.

. Asigurati-va ca aveti instalata cea mai
recenta versiune a aplicatiei Automo-
wer® Connect.

. Daca problema persista, contactati re-

prezentantul dvs.

7.6 Gasirea unor intreruperi in cablul
buclei

Intreruperile din cablul buclei sunt, de obicei,

rezultatul deteriorarii fizice a cablului produse in mod
neintentionat, de exemplu in timpului lucrului in gradina
cu o lopaté. in tarile cu sol inghetat si pietrele ascutite
care se miscé in sol pot deteriora cablul. intreruperile pot
fi cauzate si de tensiuni mecanice excesive in cablu la
instalare.

Taierea foarte scurta a ierbii imediat dupa instalare
poate deteriora izolatia cablului. Deteriorarea izolatiei
produce o intrerupere abia dupa mai multe saptamani
sau luni. Pentru a evita acest lucru, inadltimea de taiere
maxima trebuie sa fie selectata intotdeauna in prima
saptamana dupa instalare si apoi redusa cu cate un pas
la fiecare doua saptamani, pana la obtinerea inaltimii de
taiere necesare.

O imbinare defectuoasa a cablului buclei poate
conduce, de asemenea, la intreruperi in cateva
saptamani de la imbinare. O imbinare defectuoasa
poate fi cauzata, de exemplu, de faptul ca cuplorul

nu este strans suficient cu patentul sau ca s-a utilizat

un cuplor de calitate mai slaba decét cea a cuplorului
original. Verificati toate imbinarile cunoscute inainte de a
efectua noi lucrari de depanare.

O intrerupere a cablului poate fi depistata prin
fnjumatatirea graduala a distantei fata de punctul in care
se presupune ca s-ar fi produs intreruperea pana cand
raméane doar o portiune foarte redusa de cablu.

Metoda urmatoare nu functioneaza daca modul ECO
este activat. Asigurati-va mai intai ca modul ECO este
dezactivat. Consultati Modul ECO la pagina 22.

1. Asigurati-va ca lampa indicatoare din statia de
fncarcare lumineaza albastru intermitent, ceea
ce indica o intrerupere a buclei de delimitare.
Consultati /ndicator cu LED al stagiei de incarcare
la pagina 41.

2. Verificati daca conexiunile cablului de delimitare la
statia de Tncarcare sunt corecte si nedeteriorate.
Verificati daca lampa indicatoare a statiei de
fncarcare inca lumineaza albastru intermitent.
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Readuceti AL si G1 in pozitiile initiale. Apoi,
deconectati AR. Conectati un cablu bucla nou la
AR. Conectati celalalt capat al acestui cablu bucla
nou in mijlocul portiunii de cablu suspectate.

3. Schimbati conexiunile dintre cablul de ghidare si
cablul de delimitare in statia de incarcare.

incepeti prin comutarea conexiunii AL si G1. Unele
modele au fire de ghidare suplimentare (G2, G3).
Pentru acestea poate fi urmata aceeasi procedura. —

Daca lampa indicatoare lumineaza verde continuu,
inseamna ca intreruperea se afla undeva in cablul

de delimitare, intre AL si punctul in care firul de

ghidare se conecteaza la cablul de delimitare (linia
neagra groasa din figura).

[TT1

Daca lampa indicatoare lumineaza acum in
verde, intreruperea se afla undeva intre capatul
deconectat si punctul in care este conectat

noul cablu (linia neagra groasa de mai jos). in
acest caz, deplasati conexiunea noului cablu mai
aproape de capatul deconectat (aproximativ in
mijlocul portiunii suspectate) si verificati din nou
daca lampa indicatoare lumineaza verde.

Pentru remedierea erorii, veti avea nevoie de
cablul de delimitare, de unul sau mai multi
conectori, respectiv cuploare:

a) n cazul in care cablul de delimitare este scurt,
este mai simplu sa se inlocuiasca intreg cablul
de delimitare dintre AL si punctul in care firul de
ghidare este conectat la cablul de delimitare (linia
neagra groasa).

b) In cazul in care cablul de delimitare suspectat
este lung (linie neagra groasa), procedati astfel:
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Continuati pana cand ramane doar o portiune
foarte scurta care face diferenta dintre o lumina
verde continua si o lumina albastra intermitenta.
Apoi, urmati instructiunile din pasul 5 de mai jos.
4.  Daca lampa indicatoare continua sa lumineze
intermitent in albastru la pasul 3 de mai
sus: Readuceti AL si G1 la pozitiile initiale.
Apoi, comutati AR si G1. Daca lampa indicatoare
lumineaza acum continuu in verde, deconectati
AL si conectati un cablu de delimitare nou la
AL. Conectati celalalt capat al acestui cablu nou
n mijlocul portiunii de cablu suspectate. Aplicati
aceeasi metoda la pasii 3a) si 3b) de mai sus.
5.  Cand intreruperea a fost gasita, partea deteriorata
trebuie Tnlocuité cu un cablu nou. Utilizati
ntotdeauna cuploare originale.
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8 Transportul, depozitarea si eliminarea

8.1 Transportul

Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele
legislatiei privind bunurile periculoase.

. Respectati toate reglementarile nationale
aplicabile.

. Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si
etichete privind transporturile comerciale, inclusiv
cele efectuate de catre terte parti si companiile de
expeditie.

8.2 Depozitarea

. incarcati complet produsul. Consultati /ncércarea
bateriei la pagina 27.

. Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a pune
produsul la OFF la pagina 27.

. Curatati produsul. Consultati Curdtati produsul la
pagina 29.

. Pastrati produsul intr-un spatiu uscat, ferit de
nghet.

. Tineti produsul cu toate rotile pe teren drept.

. Daca va pastrati statia de incarcare in interior,
deconectati si scoateti sursa de alimentare si toti
conectorii de la statia de incarcare. Puneti capatul
fiecarui cablu conector intr-o cutie de protectie a
conectorilor.

Nota: Daca tineti statia de incarcare in aer liber,
nu deconectati sursa de alimentare si conectorii.

. Contactati centrul de service Husqvarna pentru
informatii despre accesoriile de depozitare
disponibile pentru produsul dvs.

8.3 Dezafectarea
. Respectati cerintele de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

. Pentru intrebari despre modul de scoatere a
bateriei, consultati Pentru a scoate bateria la
pagina 47.

8.3.1 Pentru a scoate bateria

ATENT|EZ Scoateti bateria doar atunci
cand aruncati produsul.

1. Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a pune
produsul la OFF la pagina 27.

2. Puneti produsul cu discul portcutit in sus pe o
suprafata moale si curata.

bateriei.

3. Scoateti cele 6 suruburi si indepartati capacul

4.  Scoateti cele 2 suruburi si indepartati consola.
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5.  Deconectati cele 2 cabluri de la baterie si scoateti
bateria.
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9 Date tehnice

9.1 Date tehnice

Dimensiuni Automower® 535 AWD
Lungime, cm /in. 93/36,6

Latime, cm /in. 55/21,6

Tnaltime, cm / in. 29/11,4

Greutate, kg/lb 17,6 /39

Sistemul electric Automower® 535 AWD
Baterie litiu-ion de 18 V / 8 Ah Art. nr. 534 19 93-01

Baterie Litiu-lon 18,0 V / 8,4 Ah Art. nr. 534 19 93-02

Baterie Litiu-lon 18,0 V /5,2 Ah Art. nr. 590 81 01-04

Baterie litiu-ion de 18 V /5 Ah Art. nr.

590 81 01-01, 590 81 01-03

Baterie litiu-ion de 18 VV / 4,9 Ah Art. nr. 590 81 01-02
Sursa de alimentare (28 V c.c.), V c.a. 100-240
Lungimea cablului de joasa tensiune, m/ft 10/33

Consum mediu de energie la utilizare maxima

24 kWh/luna in 3500 m?

Curent de incarcare, A c.c.

7

Tip de sursa de alimentare®

FW7458/28/D/XX/Y, ADP-200JR XX

Timp obisnuit de tuns, min 100-145

Timp obisnuit de ncarcare, min 30-45

Antena pentru cablul de delimitare Automower® 535 AWD
Banda de frecventa operationala, Hz 100-80000

Camp magnetic maxim, dBuA/m’ 82

Putere radiofrecventd maxima®, mW la 60 m <25

diferente tehnice.

7 Mésurat in conformitate cu EN 303 447.
Puterea de iesire activa maxima catre antene pe banda de frecvente pe care functioneaza echipamentul

radio.

XX, YY pot reprezenta orice caractere alfanumerice sau spatiu liber numai in scopuri de marketing, fara
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Date despre zgomot °

Automower® 535 AWD

Nivel de zgomot perceput, dB (A)

Nivel de zgomot - putere acustica masurata, dB (A)

Incertitudini emisii de zgomot KWA, dB(A)

Nivel de zgomot - presiune acustica la urechea operatorului'®, dB
(A)

Tundere

Automower® 535 AWD

Sistem de taiere

5 cutite rotative pivotante

Turatia maxima a motorului de taiere, rpm

Consum de energie in timpul tunsului, W +/- 20%

inaltime de taiere, cm / in.

Latime de taiere, cm/in.

Cel mai ingust pasaj posibil, cm / in.

Numar de fire de ghidare

Panta maxima pentru zona de lucru, %

Panta maxima pentru cablul de delimitare, %

Lungimea maxima a cablului de delimitare, m / ft

Lungimea maximé a buclei de ghidare'!, m/ft

Capacitate suprafata - sport 24

Capacitate suprafata - standard 48

Capacitate suprafata - Max 72

Cod IP

Automower® 535 AWD

Masina robotizata de tuns gazonul

Statie de incarcare

Sursa de alimentare

9 Determinate in conformitate cu Directiva 2006/42/CE si cu standardul EN 50636-2-107. Cu exceptia nivelului

de zgomot, perceput, masurat conform ISO 11094:1991.

10 Incertitudini zgomot presiune acustica Kpa, 2-4 dB (A)
11

Bucla de ghidare este bucla formata de firul de ghidare si partea din cablul de delimitare de la imbinarea cu
firul de ghidare pana la conexiunea din dreapta de la statia de incarcare.
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Suport bandéa de frecventa

Interval de frecventa Blue-
tooth®

2400-2483,5 MHz

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G

Banda 19 (800 MHz), Banda 5 (850 MHz), Banda 8 (900 MHz), Banda 2 (1900

MHz), Banda 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 4G

Banda 12 (700 MHz), Banda 17 (700 MHz), Banda 28 (700 MHz), Banda 13 (700
MHz), Banda 20 (800 MHz), Banda 26 (850 MHz), Banda 5 (850 MHz), Banda 19
(850 MHz), Banda 8 (900 MHz), Banda 4 (1700 MHz), Banda 3 (1800 MHz), Banda
2 (1900 MHz), Banda 25 (1900 MHz), Banda 1 (2100 MHz), Banda 39 (1900 MHz),
Banda 18 (850MHz), Banda 66 (1700 MHz), Banda 85 (700 MHz)

Clasa de putere

Putere de iesire Bluetooth®

8 dBm

Automower® Connect 2G Clasa de putere 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Clasa de putere 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Clasa de putere E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Clasa de putere E2 (DCS/PCS) 26 dBm
Automower® Connect 3G Clasa de putere 3 24 dBm
Automower® Connect 4G Clasa de putere 3 23 dBm

Abaterile de la aceste date tehnice generale sunt incluse in capitolele specifice tarilor.

Husqvarna AB nu garanteaza compatibilitatea deplina a produsului cu alte tipuri de sisteme wireless, precum
telecomenzile, transmitatoarele radio, aparatele auditive pentru hipoacuzici, plasele electrice subterane pentru
protectia impotriva animalelor sau dispozitive similare.

Produsele sunt fabricate in Anglia sau Cehia. Consultati informatiile de pe placuta de identificare. Consultati

Introducere la pagina 6.

9.2 Marci comerciale inregistrate

Marca si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, inc., iar tilizarea lor de Husqvarna

se face sub licenta.
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10 Declaratie de conformitate UE initiala

EU Declaration of Conformity
ROB-535AWD-23-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®
535 AWD
Identification Serial numbers dating from 2023 week 52

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021
EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1V1.9.2

ETSI EN 301 489-3V2.3.2

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

and for HUSQVARNA AUTOMOWER® equipped with Automower Connect:
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower® Connect 3G Version)

ETSI EN 301 908-13 V13.2.1 (Automower® Connect 4G Version)

Yy

Sara Gad (Sep 1, 623 15:47 GMT+2)

Sara Gard
Huskvarna

Director Residential EPAC Robotics R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest and Garden Division
Responsible for technical documentation
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11 Declaratie de conformitate UE tradusa

Noi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel. +46 36 146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Masina robotizata de tuns gazonul
Marca Husqvarna
Tip/Model HUSQVARNA AUTOMOWER® 535 AWD
Identificare Numere de serie incepand cu 2023 saptamana 52

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Directivda/Regulament Descriere

2006/42/EC ,Privind echipamentele tehnice”

2014/53/EU 4Privind echipamentele radio”

2011/65/EU ,Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase”

si ca au fost aplicate urmatoarele standardele
armonizate si/sau specificatii tehnice;

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+
A13:2017+A15:2021

. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+
A3:2021

. EN IEC 63000:2018

. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

. ETSI EN 301 489-1 V1.9.2

. ETSI EN 301 489-3 V2.3.2

. ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

. ETSI EN 303 447 V1.3.1

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

si pentru HUSQVARNA AUTOMOWER® echipat cu

Automower® Connect:

. ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

. ETSI EN 301 489-19 vV2.2.1

. ETSI EN 301 908-1 V15.1.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (Automower®
Connect 3G Version)

. ETSI EN 301 908-13 V13.2.1 (Automower®
Connect 4G Version)

Sara Gard
Huskvarna

Director rezidential EPAC Robotic R&D Husqgvarna
AB. Husqvarna Padure si gradina. Responsabil pentru
documentatia tehnica.

Ce
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Husqvarna

AUTOMOWER? este marca inregistrata a companiei Husqvarna AB.
Copyright© 2023 HUSQVARNA. Toate drepturile rezervate.

www.husqgvarna.com

Instructiuni initiale
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